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Pred zahajenim prace

Pred zahajenim prace

Blahopiejeme vam k zakoupeni tohoto poéitade Sony VAIO® a vitame vas v elektronické uzivatelské pFiruéce. Spoleénost Sony
vyuZzila Spickovych technologii v oblasti zvuku, obrazu, vypocetni techniky a komunikaci, aby vam poskytla nejmoderné;jsi osobni
pocitaC.

Upozornéni

© 2005 Sony Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Kopirovani, pfekladani nebo pfevadéni celé této pfirucky a v ni popsaného softwaru nebo jejich ¢asti na jinou elektronickou formu
bez pfedchoziho pisemného svoleni je zakazano.

Spole¢nost Sony Corporation neposkytuje na tuto pfiruc¢ku, software ani dal$i uvedené informace zadnou zaruku a na zadnou
z téchto polozek vyslovné neposkytuje zadné predpokladané zaruky nebo zaruky vztahujici se k obchodovatelnosti nebo
vhodnosti pro urCity Ucel. Spole€¢nost Sony Corporation nenese zadnou odpovédnost za nepfimé, nasledné nebo zvlasini Skody,
bez ohledu na to, zda se zakladaji na trestném ¢€inu, smlouveé nebo jinak, které vznikly v souvislosti s touto pfiru¢kou, softwarem
nebo dalSimi uvedenymi informacemi nebo jejich pouzitim.

Znacky ™ a ® nejsou v této pfiruéce uvadény.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo na upravy této pfiru¢ky nebo obsazenych informaci bez pfedchoziho
upozornéni. Pouzivani softwaru popsaného v této pfirucce se fidi podminkami samostatné licenéni smlouvy s uzivatelem.

Obrazky v této prirucce nemusi odpovidat zakoupenému modelu. Informace o konkrétni konfiguraci pocitace VAIO
najdete na listu Specifikace.
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ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR spole¢nost Sony prohlasuje, ze tento vyrobek splfiuje pfedpisy programu ENERGY STAR pro
usporu energie.

International ENERGY STAR Office Equipment Program je mezindrodni program, ktery podporuje pouzivani energeticky uspornych
pocitacl a kancelafského vybaveni. Tento program podporuje vyvoj a Sifeni vyrobkd, jejichz funkce umozriuji G¢inné snizovat
spotfebu energie. Jedna se o otevieny systém s dobrovolnou Ucasti subjektl. Program je zaméfen na kancelarské vybaveni,
jako napfiklad pocitace, displeje, tiskarny, faxy a kopirky. V ramci u€astnickych zemi se pro tyto produkty pouzivaji jednotné
standardy a loga.

ENERGY STAR je registrovand ochranna znamka v USA.

orset
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Dokumentace

Sada dokumentace obsahuje tisténé informace a uzivatelské pfirucky, které jsou uréeny pro &teni v poéitaci.
PFirucky jsou ve formatu PDF, takZe si je mGzete snadno prohlizet a tisknout.

Dobrym zac¢atkem pro pouzivani notebooku VAIO je portal My Club VAIO — obsahuje Uplny souhrn v§eho, co potfebujete pro
dokonalé vyuZiti notebooku.

Uzivatelské pfirucky jsou umistény ve slozce Documentation, kterou zobrazite nasledujicim zpisobem:

Klepnéte na tladitko Start a klepnéte na ikonu My Club VAIO -
2 Klepnéte na tlaitko Documentation.
3 Vyberte pfirucku, kterou si chcete precist.
#
Rucné se mizete k pfiruckadm dostat prochazenim polozek My Computer > VAIO (C:) (jednotka C) > Documentation > Documentation a otevfenim slozky
ve vasem jazyce.

Dokumentace k souCasné dodavanému pfislusenstvi mize byt ulozena na samostatném disku.

Tisténa dokumentace

Q List Specifikace — obsahuje tabulku technickych udajli, seznam pfilozeného softwaru, prehled vSech ovladacich prvki
a konektorll a na druhé strané postup nastaveni pocitace VAIO.

Q Prirucka k feSeni potizi — obsahuje feSeni béznych potizi.
Q Prirucka k zotaveni systému — vysvétluje postup obnoveni systému pocitace.

Q Pfirucky obsahujici nasledujici informace: zaruéni podminky (Sony Guarantee), bezpecnostni pfedpisy
(Safety Regulations), predpisy k modemu (Modem Regulations) a pfedpisy pro praci s bezdratovymi sitémi
(Wireless LAN Regulations).
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Netisténa dokumentace

My Club VAIO

Ve slozce My Club VAIO najdete tyto polozky:

Slozku Documentation obsahuijici:

Q Pristup k uzivatelské pfiru¢ce (User Guide). Tato pfirucka podrobné vysvétlujte funkce pocitace VAIO, zplsob bezpecného
a duvéryhodného pouZziti téchto funkci, pfipojeni perifernich zafizeni a dalsi informace.

Q Pfistup k portalu Help and Training. Jde o portal napovédy VAIO Help and Support Center.

Q Ddulezité informace o tomto pocitaci ve formé poznamek a oznameni.

Ve slozce My Club VAIO najdete také tyto polozky:

0 Accessories
Chcete rozsifit moznosti svého pocitace VAIO? Po klepnuti na tuto ikonu si mizete prohlédnout kompatibilni pFisluSenstvi.

Q Software
Citite se kreativné? Po klepnuti na tuto ikonu ziskate pfehled o svém softwaru a moznostech aktualizace.

Q Wallpapers
Po klepnuti na tuto ikonu si prohlédnete nejpopularné;jsSi tapety Sony a Club VAIO.

Q Links
Po klepnuti na tuto ikonu si prohlédnete nejpopularnéjsi servery Sony a Club VAIO.

Help and Support Center
Néapovéda Help and Support Center je vycerpavajici zdroj praktickych rad, kurz(i a prezentaci vyuky prace se systémem
Microsoft Windows XP a pocitaéem VAIO.

V napoveédé muzete pomoci funkce hledani, rejstfiku a obsahu zobrazit vSechny zdroje napovédy systému Windows véetné
zdroji umisténych v siti Internet.

Chcete-li otevfit napovédu Help and Support Center, klepnéte na tladitko Start a klepnéte na moznost Help and Support.
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Dalsi zdroje
Q Podrobné informace o funkcich a feseni potizi s pouzivanym softwarem najdete v souborech elektronické napovédy.
Q Elektronické vyukové programy pro oblibeny software VAIO najdete na serveru www.club-vaio.com.



http://www.club-vaio.com/
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Ergonomicka pravidla

Tento pocita¢ budete pouzivat jako pfenosné zafizeni v riznych prostfedich. Pfi pouzivani pocitace v kancelafi i v terénu v co
nejvétsi mife dodrzujte nasledujici ergonomicka pravidla:

)

O Poloha pocitace — postavte pocita¢ pfimo pfed sebe (1). Pfi pouzivani klavesnice, dotykové podlozky nebo externi mysi
udrzujte predlokti vodorovné (2) a méjte zapésti v neutralni, uvolnéné poloze (3). Paze nechejte volné splyvat podél téla.
Béhem prace s poc¢itatem délejte prestavky. Nadmérné dlouhé pouzivani poc¢itate mlze zpusobit pretizeni svalll nebo Slach.

O Kancelarské vybaveni a poloha — pouzijte Zidli s dobrou opérou zad. Nastavte vy$ku Zidle tak, aby cela plocha chodidel
spocCivala na podlaze. Pro zvySeni pohodli Ize pouzit opérku chodidel. Sedte volné a vzpfimené. Neohybejte se dopfedu ani
se nezaklanéjte pfili§ dozadu.

O Uhel pohledu na displej poéitaée — pomoci funkce naklanéni nastavte optimalni polohu displeje. Spravnym nastavenim
polohy displeje Ize snizit namahani zraku a svalovou Unavu. Rovnéz nastavte jas zobrazeni.
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Q Osvétleni — umistéte pocitac tak, aby se na displeji neodrazelo svétlo nebo zablesky z oken nebo osvétleni. Pouzivejte
nepfimé osvétleni, svétlo, které nevytvari na displeji jasna mista. Miizete také zakoupit pfisluSenstvi monitoru pro omezeni
odrazu svétla. Spravné osvétleni zvySuje pohodli a efektivitu prace.

O Umisténi externiho monitoru — pfi pouzivani externiho monitoru jej umistéte do vzdalenosti umoziujici pohodiné sledovani.
Sedite-li pfed monitorem, musi se obrazovka nachazet v roviné o¢i nebo o néco nize.
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Zaciname
Tato ¢ast popisuje zahajeni prace s pocitatem VAIO.
Kontrolky (str. 14)

Pfipojeni zdroje napajeni (str. 15)
Pouzivani akumulatoru (str. 16)

U000

Bezpecné vypnuti pocitace (str. 20)



Kontrolky
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Zaciname

Kontrolka Funkce

Napajeni O Sviti, kdyz je poéita¢ zapnut, blika v isporném rezimu (Standby) a nesviti, kdyz je po€ita¢ v rezimu spanku
(Hibernate) nebo vypnut.

Baterie £ Sviti, kdyz je pocita¢ napajen z akumulatoru, blika, kdyz se blizi stav nedostateéného napéti akumulatoru a dvojité

blika pfi nabijeni.

Memory Stick Pro/Duo <=

Sviti, kdyz systém na médium Memory Stick zapisuje data nebo je z néj ¢te. Kdyz tato kontrolka sviti, nepfechazejte
do usporného rezimu (Standby) ani poéita¢ nevypinejte. Kdyz kontrolka nesviti, po¢ita¢ médium Memory Stick
nepouziva.

Opticka jednotka &

Sviti, kdyz systém zapisuje data na optickou jednotku nebo je z ni ¢te. Kdyz nesviti, pocita¢ optickou jednotku
nepouziva.

Pevny disk (J

Sviti, kdyz systém na pevny disk zapisuje data nebo je z néj ¢te. Kdyz tato kontrolka sviti, nepfechazejte do
usporného rezimu (Standby) ani poéita¢ nevypinejte.

Num Lock

Stisknutim klavesy Num LK aktivujete numerickou klavesnici. Dal§im stisknutim této klavesy numerickou klavesnici
deaktivujete. Kdyz kontrolka nesviti, neni numericka klavesnice aktivni.

Caps Lock

Po stisknuti klavesy Caps Lock budete psat velka pismena. Pokud sviti tato kontrolka a stisknete klavesu Shift,
budete psat mala pismena. Dal§im stisknutim klavesy Caps Lock indikator zhasnete. Kdyz indikator Caps Lock
nesviti, mizete pokracovat v normalnim psani.

Scroll Lock

Stisknutim klavesy Scroll Lock ménite zplsob rolovani displeje. Kdyz indikator Scroll Lock nesviti, mGzete
pokra¢ovat v normalnim rolovani. Funkce klavesy Scroll Lock se li§i podle programu, ktery pravé pouzivate,
a nepracuje ve vSech programech.

Bluetooth 9 '

Sviti, kdyz je zapnut pfepina¢ bezdratového spojeni WIRELESS a zapnuta technologie Bluetooth.

WIRELESS LAN

Sviti, kdyz pracuje funkce bezdratové komunikace Wireless LAN.

*

Pouze u vybranych modeld.
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Pripojeni zdroje napajeni
Jako zdroj napajeni Ize pouzivat adaptér stfidavého napéti nebo akumulator.
Pouzivani adaptéru stridavého napéti (AC)

Pouzivani adaptéru stfidavého napéti

1 Pfipojte jeden konec napajeciho kabelu (1) k adaptéru stfidavého napéti.

2 Pfipojte druhy konec napajeciho kabelu k sitové zasuvce (2).

3 Pripojte kabel adaptéru stfidavého napéti (3) ke konektoru DC In (4) v pocitaci.

-
\ pleag——" —l_

4]

!
Tvar konektoru pro pfivod stejnosmérného napajeni se lii podle adaptéru AC.

#
Pouzivejte pocitaC pouze s dodanym adaptérem stfidavého napéti.

Chcete-li pocita¢ zcela odpojit od napéjeni ze sité, odpojte adaptér stfidavého napéti.
Sitova zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud adaptér AC po del$i dobu nepouZivate, uvedte poéitaé do rezimu spanku (Hibernate). Viz &ast Pouzivani rezimu spanku (Hibernate) (str. 92). Tento
Usporny rezim vam usetfi ¢as straveny vypinanim pocitaée normalnim zplsobem.
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Pouzivani akumulatoru
Akumulator dodany s pocitacem neni pfi zakoupeni zcela nabity.
VioZeni akumulatoru

VloZeni akumulatoru
1 Vypnéte pocita€ a zavrete displej LCD.
2 Posunite zamek (1) do polohy UNLOCK.

3 Zasuite akumulator do prostoru pro akumulator, az uslysite zacvaknuti.

c ‘ — i
;

/ ity
1/

/ , e &
S

4 Pro zabezpecéeni akumulatoru v pocitaci posunte zamek (1) do polohy LOCK.

#
Je-li pocita¢ s viozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.
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Nabijeni akumulatoru
Akumulator dodany s pocitaem neni pfi zakoupeni zcela nabity.

Nabijeni akumulatoru
1 Vlozte akumulator.

2 Pripojte k pocitaci adaptér stiidavého napéti.
Pocita¢ automaticky akumulator nabiji (pfi nabijeni dvojité blika kontrolka akumulatoru).

Stav kontrolky akumulatoru Vyznam

Sviti Pocita¢ je napajen z akumulatoru.
Blika Napéti akumulatoru je nedostatecné.
Dvoijité blika Probiha nabijeni akumulatoru.
Nesuviti Pocéita¢ je napéjen ze sitové zasuvky.
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#9
Pokud napéti akumulétoru klesé pod kritickou uroven, blikaji kontrolky akumulatoru i napajeni.

Pfi napajeni ze sité nechavejte akumulator viozeny v pocitadi. BEhem pouzivani pocitade se bude akumulétor nabijet.

Pokud droven napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte adaptér AC a nechejte akumulator nabit nebo vypnéte pocita¢ a vioZte piné nabity akumulator.
Akumulator dodany s pocitacem je lithium iontovy akumulator, ktery Ize nabijet kdykoli. Nabijeni astecné vybitého akumulatoru nema vliv na jeho zivotnost.
Béhem napéjeni po¢itaée z akumulatoru sviti kontrolka akumulatoru. KdyzZ je akumulator téméf vybity, zaénou blikat kontrolky akumulétoru i napéjeni.

PFi pouzivani nékterych aplikaci nebo perifernich zafizeni pocita¢ pravdépodobné nepfejde do rezimu spanku (Hibernate) ani v pfipadé, kdy se akumulator témér
vybije. Chcete-li pfi napajeni z akumulatoru zabranit ztraté dat, je tfeba data ¢asto ukladat a ruéné aktivovat reZim fizeni spotfeby, jako napfiklad Usporny rezim
(Standby) nebo rezim spanku (Hibernate). Pokud se akumulator vybije, kdyz poéita¢ vstupuje do usporného rezimu (Standby), ztratite neulozena data. Navrat
do predchoziho pracovniho stavu je nemozny. Ztraté dat predejdete Castym ukladanim.

Je-li pocitaC s vioZzenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.
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Vyimuti akumulatoru

Vyjmuti akumulatoru
1 Vypnéte pocita€ a zavrete displej LCD.
2 Posunite zamek (1) do polohy UNLOCK.

1]

et

/ Yy,
/////////////////////

#
PFi vyjmuti akumulatoru ze zapnutého pocitaCe, ktery neni pfipojen k adaptéru stfidavého napéti, nebo pfi vyjmuti akumulatoru z pocitaCe, ktery se nachazi
v Usporném rezimu (Standby) mize dojit ke ztraté dat.
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Bezpecéné vypnuti pocitace
Chcete-li zabranit ztraté neulozenych dat, vypinejte pocita¢ Fradnym postupem popsanym nize.
Vypinani pocitace
1 Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojena k pocitaci.
2 Klepnéte na tlagitko Start a vyberte pfikaz Turn Off Computer.
Systém zobrazi okno Turn off computer.
3 Klepnéte na tla¢itko Turn Off.

4 Dodrzujte vSechna upozornéni na nutnost ulozit dokumenty nebo moznost, ze jsou pfihlaseni dalsi uzivatelé, a pockejte,
dokud se pocita¢ nevypne automaticky.
Kontrolka napajeni zhasne.

#
V pfipadé potizi s vypinanim poéitace najdete dalsi pokyny v pfirucce Pfirucka k feSeni potizi.
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Prace s pocitacem VAIO

Jakmile jste si pfecetli a porozuméli informacim na listu Specifikace, muzete zacdit pocita¢ bezpecné a s davérou pouzivat.
Chcete-li vyuzivat vSech moznosti tohoto pocitate VAIO, prectéte si nasledujici ¢asti.

Pouzivani klavesnice (str. 22)

Pouzivani dotykové podlozky (str. 24)

Pouzivani tlacitek se specialnimi funkcemi (str. 25)

Pouzivani optické jednotky (str. 26)

Pouzivani karet PC Card (str. 34)

Pouzivani médii Memory Stick (str. 38)

Pouzivani sité Internet (str. 42)

Pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) (str. 43)
Pouzivani funkce Bluetooth (pouze u vybranych modelil) (str. 52)

Ny Iy Ny Iy Ny
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PouZivani klavesnice

Klavesnice tohoto pocitace je velmi podobna klavesnici stolniho pocitace, obsahuje vSak dodate¢né klavesy, které zpfistupnuji
specialni funkce tohoto modelu.

Dalsiinformace o standardnich klavesach najdete v napovédé Help and Support Centre systému Windows po klepnutina odkaz
Customizing your computer.

Na webovém serveru sluzby VAIO-Link (www.vaio-link.com) je rovnéz k dispozici slovni¢ek pojm{ pro pomoc pfi pouzivani
klavesnice.



http://www.vaio-link.com/
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Klavesove zkratky a funkce s klavesou Fn

Klavesova zkratka a funkce Funkce
Fn + ©X (F2): vypina¢ reproduktoru Zapina a vypiné integrované reproduktory a sluchétka.
Fn + 1 (F3/F4): hlasitost reproduktory Slouzi k nastaveni hlasitosti integrovaného reproduktoru.

Chcete-li zvysit hlasitost, stisknéte klavesy Fn+F4 a poté klavesu 4 nebo =» nebo opakované
stisknéte klavesy Fn+F4.
Chcete-li sniZit hlasitost, stisknéte klavesy Fn+F3 a poté klavesu ¥ nebo 4= nebo opakované
stisknéte klavesy Fn+F3.

Fn + & (F5/F6): ovladani jasu Slouzi k nastaveni jasu displeje LCD.
Chcete-li zvysit intenzitu zobrazeni, stisknéte klavesy Fn+F6 a poté klavesu 4 nebo =» nebo
opakované stisknéte klavesy Fn+F6.
Chcete-li snizit intenzitu zobrazeni, stisknéte klavesy Fn+F5 a poté klavesu ¥ nebo <= nebo
opakované stisknéte klavesy Fn+F5.

Pfepina mezi zobrazenim na displeji LCD, externim zafizeni (napf. monitoru) a na obou

Fn + [0 /G- (F7): prepnuti zobrazeni na externi monitor cPene
zafizenich.

V tomto rezimu ma poéita¢ nejnizsi spotfebu energie. Po pouZiti tohoto pfikazu bude stav
systému a perifernich zafizeni uloZzen na pevny disk a napajeni systému bude vypnuto.
Chcete-li obnovit plvodni stav systému, stisknéte vypina¢ napajeni.

Podrobnosti o systému fizeni spotieby najdete v ¢asti Pouzivani Gspornych rezimu (str. 89).

Fn + ZZ—E (F12): Hibernate (rezim spanku)

#
Nékteré funkce jsou k dispozici az po spusténi operacniho systému Windows.
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Pouzivani dotykové podlozky

Klavesnice je vybavena dotykovou podlozkou pro ovladani kurzoru (1). Pomoci dotykové podlozky mlzete kurzorem ukazovat
na objekty na obrazovce, vybirat je, pfetahovat a posouvat.

\{D/ _‘@

B

@_

Akce Popis

Ukazani Posunutim prstu po dotykové podlozce umistéte kurzor (2) na polozku nebo objekt.
Klepnuti Jednou stisknéte levé tlacitko (3).

Poklepani Dvakrat stisknéte levé tlagitko.

Klepnuti pravym tlac¢itkem mysi | Jednou stisknéte pravé tlacitko (4). V mnoha aplikacich se pfi této operaci zobrazi mistni nabidka.

Pretahnuti Posouvejte prst a souCasné drzte stisknuté levé tlacitko.

Posouvani Posouvanim prstu podél pravého okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni svisle. Posouvanim prstu podél spodniho
okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni vodorovné (funkce posouvani je k dispozici pouze u aplikaci, které
podporuji pouzivani této funkce prostfednictvim dotykové podlozky).
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Pouzivani tlaCitek se specialnimi funkcemi

Pocita¢ VAIO je vybaven specialnimi tlacitky, kterda usnadriuji pouzivani zvlastnich funkci pocitace.

Tlacitko specialni funkce Funkce
PFi vychozim nastaveni tlaéitko S1 zapina a vypina zvuk a tlacitko S2 pfepina zobrazeni mezi displejem LCD
3 @ @ a externim zafizenim. Témto tia&itktm magete pfifadit i jiné dasto pouZivané akce. Podrobnosti najdete v &Asti
Tlacitka S$1/S2 ) Nastaveni poéitaée programem VAIO Control Center (str. 87).
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Pouzivani optickeé jednotky
Pocita¢ VAIO je vybaven optickou jednotkou.
VlozZeni disku

1 Zapnéte pocitac.

2 Stisknutim tladitka vysunuti (1) oteviete jednotku.
Systém vysune pfihradku na disk.

3 Umistéte disk na stfed pfihradky Stitkem nahoru tak, aby zaklapl na misto.

4 Lehce na pfihradku zatladte. Pfihradka se zasune.

!
Kdyz se poéita¢ nachazi v nékterém dsporném rezimu (Standby nebo Hibernate), nepokousejte se optickou jednotku vyjmout. Mohlo by dojit k poruse poéitace.
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#9

Pokud se chystéte pouzivat externi optickou jednotku, pfipojte ji dfive, nez spustite jakykoli pfedinstalovany program pracuiici s disky CD/DVD.
&9

Pokud mate pfi pouzivani diskl potize, podivejte se do tisténé prirucky PFirucka k feSeni potizi.

Umisténi tlagitka vysunuti na jednotce zavisi na zakoupeném modelu. Podrobnosti o modelu pocitade najdete na listu Specifikace.
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Cteni a zdpis na disky CD a DVD

Podle zakoupeného modelu mlze pocita¢ pfehravat i zapisovat disky CD a DVD. Typ optické jednotky nainstalované v pocitaéi
zjistite v technickych udajich. V nasledujici tabulce zjistite, které typy médii ktera opticka jednotka podporuje.

Opticka jednotka Prehravani Zaznam

CD-ROM CD, CD-R a CD-RW —

DVD-ROM DVD a vétsina diskti DVD-R, DVD-RW, DVD+R, —
DVD+RW a DVD+R DL (dvouvrstvé) ~

CD-RW CD, CD-R a CD-RW CD-R a CD-RW

CD-RW/DVD-ROM CD, CD-R, CD-RW, DVD, vétdina diskii DVD-R, CD-R a CD-RW
DVD-RW, DVD+R, DVD+R DL (dvouvrstvé)  a DVD+RW

DVD-RW CD, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, | CD-R, CD-RW, DVD-R a DVD-RW
DVD+R DL (dvouvrstvé)  a DVD+RW

DVD+RW CD, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, | CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD+R DL (dvouvrstvé)  a DVD+RW DVD+R DL (dvouvrstvé)” a DVD+RW

* Pouze u vybranych model.

!
Tento vyrobek je uréen pro prehravani diskl splfujicich specifikace normy Compact Disc Digital Audio (standardni CD). DualDisc je oboustranny disk slucuijici

na jedné strané nahrany material DVD a na druhé strané zvukovy materidl. Zvukovou stranu disku DualDisc (strana neobsahuijici zaznam DVD) nemusi byt
v tomto vyrobku mozné prehrat, protoZe nespliiuje normu pro disky CD.

1
V soucasné dobé jsou k dispozici disky v mnoha formatech, a proto si pfed nakupem nahranych nebo prazdnych diskd pro poéita¢ Sony VAIO peclivé prectéte
tdaje na obalu a zkontrolujte, zda jsou s optickou jednotkou poéitace kompatibilni pro éteni i zapis. Spoleénost Sony NEZARUCUJE kompatibilitu jednotek
VAIO CD s disky, které neodpovidaji oficialnimu standardnimu formétu "CD" (u jednotek DVD standardnimu formatu "DVD"). POUZIVANI NEODPOVIDAJICICH
DISKU MUZE TRVALE POSKODIT POCITAC VAIO NEBO ZPUSOBIT SOFTWAROVE KONFLIKTY A HAVARIE POCITACE.

Udaje o formatu diski zjistite u vydavatele nahraného disku nebo u vyrobce préazdnych diski pro zaznam.
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Poznamky k zapisu dat na disk

Q Aby bylo mozno data z disku ¢&ist na optické jednotce, musite pfed jeho vysunutim uzavfit relaci. Postupuijte podle pokynli
dodanych se softwarem.

U

Pouzivejte pouze kulaté disky. Nepouzivejte disky jinych tvarl (hvézda, srdce, karta, atd.), které mohou optickou jednotku
poskodit.

Béhem zapisovani dat na disk do pocitace nestrkejte a chrante ho pfed otfesy.

Pred zapisem dat na disk deaktivujte spofi¢ obrazovky a ukonéete antivirovy software.

Béhem zapisu dat na disk nepouzivejte rezidentni software. Mohlo by dojit k poruse pocitace.

Pred vypalovanim disk{i pomoci pfislusné aplikace nejprve ukoncete a zaviete vSechny ostatni aplikace.

Nikdy se nedotykejte povrchu disku. Otisky prstl a prach na povrchu disku mohou zpUlsobit chyby pfi zapisovani.

PFi praci s predinstalovanym softwarem a pfi praci se softwarem pro vypalovani disk(i CD nepfepinejte rezimy napajeni.
Nenalepuijte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.

Podita¢ napajejte adaptérem stfidavého napéti nebo se ujistéte, ze je akumulator nabit nejméné na 50 procent.

L Ny Iy Ny Ny Ay I

Nékteré pfehravace DVD a pocitatové jednotky DVD nemusi dokézat pfehrat disky DVD vytvofené softwarem VAIO Zone.

#
Jednotky podporuji vysokorychlostni specifikaci CD-RW.

Jednotky podporuji z&pis na disky DVD-RW kompatibilni s verzi DVD-RW 1.1/1 2.
Jednotky podporuji éteni diskd o priméru 8 cm, ale nikoli jejich zapis.

Protoze maximalni rychlost zapisu pro dvouvrstvé disky DVD+R DL (Double Layer) je 2,4x, mize dokonéeni operace zapisu chvili trvat.

*

V zavislosti na zakoupeném modelu. Informace o tom, zda je model po¢itaCe vybaven optickou jednotkou schopnou zapisu na disky DVD, najdete na listu Specifikace.
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Poznamky k prehravani diska DVD
Pro dosazeni optimalniho vykonu pfi pfehravani diski DVD je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni.

Q Disky DVD Ize pfehravat pomoci optické jednotky a softwaru VAIO Zone. Podrobné informace najdete v souboru ndpovédy
k softwaru VAIO Zone.

Q Pred pfehravanim disku DVD s videem ukoncete vSechny spusténé aplikace.

@ Beéhem pfehravani disku DVD nepouzivejte rezidentni software pro urychleni pfistupu k disku. Mohlo by dojit k poruse
pocitace.

U

Pfed pfehravanim disku deaktivujte spofi¢ obrazovky a ukon&ete antivirovy software.

O Neékteré 20 nebo 24bitové nahrané disky mohou pfi pfehravani zplisobovat ruseni. Pokud mate pfipojena zvukova zafizeni,
muze ruSeni poskodit reproduktory a vas sluch. Pfed pfehravanim disku DVD snizte hlasitost.

U

Béhem prehravani disku DVD nepfepinejte Usporné rezimy.

A Na disku DVD je uveden kod regionu, jenz oznacduje, ve kterém regionu a v jakém typu pfehravace Ize disk pfehrat. Pokud se
na disku nebo jeho obalu nachazi jiny kéd nez ,,2“ (Evropa je soucasti regionu ,,2) nebo ,all“ (toto ozna¢eni znamena, Ze disk
Ize pfehrat ve vétsiné svétovych regionll), znamena to, Ze v tomto prehravadi disk prehrat nelze.

!
Pokud zménite kdd regionu DVD v dobg, kdy je spustén program WinDVD, zaéne nové nastaveni platit, az program restartujete nebo vysunete a znovu
zasunete disk.

O Nepokousejte se zménit nastaveni kddu regionu jednotky DVD. Na zadné potize zplsobené zménou kddu regionu jednotky
DVD se nevztahuje zaruka.

Q Pokud je poéita¢ vybaven siti Wireless LAN a ta je zrovna aktivni, mlze prfehravani disk( DVD zplsobovat preruseni zvuku
nebo obrazu.

Q Prehravate-li disk DVD (video nebo audio) a chcete odstranit zafizeni USB, napf. reproduktory USB, musite nejprve zastavit
prehravani DVD. Odstranéni zafizeni USB pfi pfehravani disku DVD (video nebo audio) mlze zpusobit poruchu.
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Prehravani diska CD
Prehravani zvukového disku CD

1 Vlozte disk do optické jednotky.

2 Pokud se po vlozeni zvukového disku CD neobjevi na obrazovce okno, klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku
All Programs a klepnutim oteviete program pro pfehravani disku CD, napfiklad program SonicStage.

Pokud pocita¢ zobrazi okno Audio CD, vyberte klepnutim nékterou z moznosti.
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Kopirovani soubort na disky CD
Chcete-li zjistit, ktery typ diskti CD poéitaé podporuje, preététe si ¢ast Cteni a zapis na disky CD a DVD (str. 28).
Kopirovani soubort na disk CD-RW nebo CD-R

1

*

Vlozte do optické jednotky prazdny disk CD-R nebo CD-RW.
Pokud pocita¢ zobrazi okno CD Drive, klepnéte na moznost Take no action.

Soucasnym stisknutim klavesy Windows a klavesy E oteviete program Windows Explorer.

V panelu Folders na levé strané najdéte soubory nebo slozky, které chcete kopirovat, a provedte nékterou
z nasledujicich akci:

Q Klepnéte pravym tlagitkem myS&i na soubory nebo slozky, ukazte na polozku Send To a klepnéte na nazev optické
jednotky .

Q Pretahnéte soubory nebo slozky na ikonu optické jednotky v panelu Files Stored on This Computer.

Zavrete program Windows Explorer.

Klepnéte na tladitko Start a klepnéte na moznost My Computer.

Klepnéte na ikonu optické jednotky v poli Devices with Removable Storage. Pocita¢ zobrazi nové okno obsahujici
kopirované soubory nebo slozky v seznamu Files Ready to Be Written to the CD.

V poli CD Writing Tasks klepnéte na moznost Write these files to CD.
Postupuijte podle pokyn(i v okné CD Writing Wizard.
Oznadeni jednotky pro &teni a zapis se mlze li§it podle konfigurace hardwaru.

!
Béhem zapisovani dat na disk do pocitaCe nestrkejte a chrante ho pred otfesy.
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Prehravani diski DVD
Prehravani diski DVD

1
2
3
4

Ukoncete v8echny spusténé programy.

Vlozte disk DVD do optické jednotky.

Klepnéte na tlacitko Start a ukazte na polozku All Programs.
Vyberte program pro praci s disky DVD.

Pokyny k pouzivani programu najdete v pfiru¢ce dodané s programem pro praci s disky DVD.

Kopirovani soubort na disky DVD
Kopirovani souborl na disk DVD-R nebo DVD-RW

1
2
3
4

Pfipojte k pocitaci adaptér stfidavého napéti.

Vlozte disk do optické jednotky.

Klepnéte na tlaitko Start a ukazte na polozku All Programs.

V podnabidce vyberte program pro praci s disky DVD, ktery chcete pouzit.

Pokyny k pouzivani programu najdete v pfiru¢ce dodané s programem pro praci s disky DVD.
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Pouzivani karet PC Card

Karty PC Card umozniuji pfipojovat pfenosna externi zafizeni.
VioZeni karty PC Card

Vlozeni karty PC Card
1 Zasunte kartu PC Card do patice Stitkem nahoru.

2 Kartu PC Card do patice lehce zatlacte.
Operacni systém pocitace kartu automaticky rozpozna.
Na hlavnim panelu systému Windows se zobrazi ikona Safely Remove Hardware.
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#9

Po opakovaném pepnuti z Usporného rezimu (Standby) nebo z rezimu spanku (Hibernate) do normalniho rezimu (Normal) nebudou néktera zafizeni
pravdépodobné fungovat spravné. Pokud u nékterych karet PC Card pfepnete pfi vioZzené karté funkci fizeni spotfeby z norméalniho reZimu (Normal) na Usporny
rezim (Standby) nebo reZim spanku (Hibernate), systém pravdépodobné nerozpozna zafizeni pfipojené k poéitadi. Potize odstranite restartovanim pocitace.
Restartovanim vratite pocita¢ do plivodniho stavu.

Po dobu, po kterou je karta vioZzena, nem0Zze poéitaé prejit do rezimu spanku (Hibernate). MiZze prejit do dsporného rezimu (Standby). Pred pfechodem do
rezimu spanku (Hibernate) je doporu¢eno kartu vyjmout.

Nékteré karty PC Card nebo jejich funkce nemuseji byt s poéitatem kompatibilni.
Pokud jsou v poCitaéi dvé patice pro karty PC Card:
- m0Zzete do nich sou¢asné vlozit dvé karty typu I, dvé karty typu Il nebo jednu kartu typu I, a patice jsou kompatibilni s konektory CardBus,

- vkladejte kartu PC Card typu Ill do spodni patice,
- vzdy pouzivejte pro kartu PC Card stejnou patici. Zdména patic mize zplsobit u nékterych karet PC Card potize.

Pouzivejte nejaktuainéjsi softwarovy ovlada¢ od vyrobce karty PC Card.
Pokud se na karté Device Manager dialogového okna System Properties zobrazi vykfiénik, odeberte ovlada a znovu jej nainstaluite.

Nezatladujte kartu PC Card do patice silou. Hrozi poskozeni vyvodd konektoru. Pokud kartu nelze zasunout, zkontrolujte, zda ji instalujete spravnym smérem.
Dalsi informace o pouzivani najdete v pfiruéce dodané s kartou.

Pfi pfenaseni pocitace se nedotykejte hlavy karty PC Card, pfi pfitiaéeni nebo narazu hrozi poskozeni vyvodd konektoru.

Pfed instalaci nebo vyjmutim karty PC Card neni tfeba vypinat po¢itac.
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Vyjmuti karty PC Card

PFi vyjimani karty PC Card ze zapnutého pocéitace postupujte podle nasledujicich pokyn(. PFi nespravném vyjmuti karty nemusi
systém fungovat spravné.

Vyjmuti karty PC Card

a b

0 N O

9

#
Chcete-li vyjmout kartu PC Card z vypnutého poéitace, vynechejte kroky 1 az 7.

Na hlavnim panelu systému Windows poklepeijte na ikonu Safely Remove Hardware.
Pocita¢ zobrazi okno Safely Remove Hardware.

Vyberte hardware, ktery chcete odpojit.

Klepnéte na tlagitko Stop.
Podita¢ zobrazi okno Stop a Hardware Device.

Potvrdte, Ze Ize zafizeni bezpeéné odebrat ze systému.

Klepnéte na tlacitko OK.
Pocita¢ zobrazi okno s oznadmenim, Ze zafizeni Ize bezpeéné odebrat.

Klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na tlaitko Close.

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni karty PC Card tak, aby se vysunulo.
DalSim stisknutim tlacitka pro uvolnéni karty PC Card vysunte kartu.

10 Kartu opatrné uchopte a vyjméte z patice.

11 Pokud tla¢itko pro uvolnéni karty PC zUstane vysunuté, zatlacte je zpét.
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&9
Pokud vyjmete kartu PC Card ze zapnutého pocitace, mlize systém havarovat a mize dojit ke ztraté neuloZenych dat.

Pfed vyjimanim karty PC Card klepnéte na ikonu karty PC Card na hlavnim panelu a zastavte kartu. Pfed vyjimanim karty ukonéete vSechny aplikace, které
kartu PC Card pouzivaji. V opaéném pfipadé by mohlo dojit ke ztraté dat.
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Pouzivani médii Memory Stick

Pocita¢ VAIO podporuje média Memory Stick. Médium Memory Stick je kompaktni, pfenositelné a viceucelové zafizeni, které

bylo navrzeno zejména pro vyménu a sdileni dat mezi kompatibilnimi produkty, jako jsou digitalni fotoaparaty, mobilni telefony

a dalsi zafizeni. Protoze se jedna o vyménitelné zafizeni, Ize jej pouzit pro externi ukladani dat.

Podrobnosti o typech médii Memory Stick, které jsou kompatibilni s vasim pocitaCem, a jejich pfipadnych omezenich najdete na

listu Specifikace.

Q Média Memory Stick Ize zakoupit na serveru Sony Style (www.sonystyle-europe.com) nebo u nejbliz§iho prodejce zafizeni
Sony.

Q Podrobné informace o pocitaCich VAIO, které jsou kompatibilni s médii Memory Stick, najdete na serveru www.vaio-link.com.

Ochrana medii Memory Stick proti zapisu
Néktera média Memory Stick jsou vybavena pfepinacem, ktery je chrani pfed nahodnym vymazanim nebo pfepsanim cennych
dat.

Ochranu proti pfepsani lze nastavit posunutim pfepina¢e vodorovné nebo svisle. Chcete-li na médium Memory Stick ulozit data,
je tfeba ochranu proti pfepsani vypnout. Je-li ochrana proti pfepsani zapnuta, Ize data z média naditat, ale nelze je na néj ukladat.

- ->
1) @D

LOCK =~ LOCK =~

* Néktera média Memory Stick ochranu proti pfepsani nemaji.


http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Pripojeni média Memory Stick

Existuji 2 zplsoby pfipojeni média Memory Stick k poéitaci:

Q pomoci zasuvky pro médium Memory Stick,

Q pomoci patice pro kartu PC Card. Pro toto pfipojeni potfebujete volitelny adaptér karet PC Card.
K pocitadi Ize v jednom okamziku pfipojit pouze jedno médium.

Pripojeni média Memory Stick do zasuvky Memory Stick

1 Vlozte médium Memory Stick Sipkou nahoru a smérem do zasuvky Memory Stick.

2 Opatrné zasunte médium Memory Stick do zasuvky tak, aby zaklaplo na misto.
Systém médium Memory Stick automaticky rozpozna a zobrazi v okné My Computer jako mistni disk s pfislusnym oznacenim

(podle konfigurace pocitace).
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&9
Umisténi zasuvky pro médium Memory Stick zavisi na modelu pocitace. Podrobnosti o modelu pocitade najdete na listu Specifikace.

!
Pfi instalaci do z&suvky uchopte médium Memory Stick tak, aby Sipka sméfovala spravnym smérem. Vyvarujte se poSkozeni pocitae nebo pamétové karty -

pokud kartu nelze do zasuvky zasunout lehce, nepouzivejte nadmérnou silu.

Do zasuvky Memory Stick nevkladejte vice nez jedno médium. Nespravné vioZeni média mize poskodit poéitac.

)

Vas$ poéita¢ podporuje média Memory Stick Duo. Vice informaci o médiich Memory Stick Duo najdete na serveru Memory Stick na adrese http:/
www.memorystick.com/en/.
Zobrazeni obsahu

V zavislosti na zakoupeném modelu miize systém pfi viozeni média Memory Stick zobrazit okno Memory Stick. V tomto okné
mUzete zobrazovat, tisknout, kopirovat nebo organizovat obrazky a data ulozena na médiu Memory Stick. Pokud systém okno
Memory Stick po viozeni média Memory Stick nezobrazi, pouzijte tento postup:

Zobrazeni obsahu

1 Klepnéte na tlacitko Start a klepnéte na moznost My Computer.
Pocita¢ zobrazi okno My Computer.

2 Klepnéte na moznost Memory Stick.
Pocita¢ zobrazi okno Memory Stick a v ném obsah uloZzeny na médiu Memory Stick.


http://www.memorystick.com/en/
http://www.memorystick.com/en/
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Formatovani média Memory Stick

Média Memory Stick jsou pfi ndkupu naformatovana a pfipravena k okamzitému pouziti. Pokud médium Memory Stick
potfebujete preformatovat, pouzijte program Memory Stick Formatter dodany s médiem. DalSi informace o praci s programem
Memory Stick Formatter najdete v souboru napovédy k programu Memory Stick Formatter.

!
Pfi formatovani média Memory Stick vymazete vSechna uloZena data. Pfed pfeformatovanim média Memory Stick se ujistéte, Ze na médiu nejsou soubory, které
byste chtéli zachovat. Pfed formatovanim média dilleZita data zalohuite.

Formatovani média Memory Stick

1 Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku All Programs, Memory Stick Utility a klepnéte na polozku
Memory Stick Formatter.
Pocita¢ zobrazi okno Memory Stick Formatter.

2 Klepnéte na moznost Start Format a postupujte podle pokynl na obrazovce.
3 Po ukonéeni formatovani klepnéte na tlacitko Exit.

Vyjimani média Memory Stick
Vyjmuti média Memory Stick ze zasuvky Memory Stick

1 Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka Memory Stick.

2 Zatlacte médium Memory Stick smérem do pocitace.
Médium se vysune.

3 Vytahnéte médium ze zasuvky.

!
Pfi vyjimani média Memory Stick postupujte vzdy opatrné, aby necekané nevyskodilo.

Kdyz sviti kontrolka pouzivani média Memory Stick, nevyjimejte ho. Pokud to udélate, mize dojit ke ztraté dat. Velké objemy dat se mohou zaznamenavat dlouho,
proto pfed vyjimanim média Memory Stick kontrolujte, zda je kontrolka zhasnuta.
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Pouzivani sité Internet

Nastaveni telefonického pripojeni sité

Pred pfipojenim k siti Internet musite pocitac pfipojit kabelem k telefonni lince (kabel neni souéasti dodavky). Po pfipojeni
telefonniho kabelu jste pfipraveni k pfipojeni do sité Internet.

Pripojeni telefonniho kabelu

1 Zasunte jeden konec telefonniho kabelu (1) do konektoru modemu ™ v pogitagi.
2 Druhy konec kabelu pfipojte do telefonni zasuvky (2).
~
ﬂ R
-
[1]
#

Tento poCita¢ nepracuje na skupinovych pfipojkach, nelze ho pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu a nemusi pracovat s viceCetnymi telefonnimi linkami
ani pobockovymi Ustfednami (PBX). Néktera z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky proud a zpUsobit selhani interniho modemu.

Pokud pfipojujete telefonni kabel prochézejici rozdélovatem kanalli, nemusi modem nebo pfipojené zafizeni pracovat spravné.

Nastaveni telefonického pfipojeni k siti Internet

1 Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku All Programs, Accessories, Communications a klepnéte na moznost
New Connection Wizard.
Pocita¢ zobrazi dialogové okno New Connection Wizard.

2 Klepnéte na tlacitko Next. Pokud pocita¢ zobrazi okno Location Information, postupujte podle pokyn( na obrazovce.
3 Pokud neni vybrana moznost Connect to the Internet, klepnéte na ni a klepnéte na tla¢itko Next.
4 Postupujte podle pokynl na obrazovce.
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Pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN)

Pomoci bezdratové komunikace Sony Wireless LAN (WLAN) mohou vSechna digitalni zafizeni vybavena komunikaci WLAN
vzajemné neomezené komunikovat prostfednictvim vykonné sité. Bezdratova sit WLAN umoznuje uzivateli pfistupovat k mistni
siti (LAN) prostfednictvim bezdratového (radiového) pfipojeni. To znamenad, ze uz neni potfeba vést kabely nebo draty zdmi

a stropy.

Bezdratova komunikace Sony WLAN podporuje vSechny bézné innosti sité Ethernet, navic s vyhodami mobility a vzdaleného
pfistupu. MlzZete pfistupovat k informacim nebo internetovym, intranetovym a sitovym zdrojlim dokonce i uprostied jednani nebo
na cesté.

Muzete komunikovat bez pfistupového bodu, tj. komunikovat v omezené skupiné pocitact (ad hoc). Muzete komunikovat i pfes
pfistupovy bod, coz umoznuje vytvaret sité o pIné infrastruktufe (infrastruktura).

#9
V nékterych zemich miize byt pouzivani produktl s funkci WLAN omezeno mistnimi zakony (napfiklad omezeny poéet kanald). Proto si pfed aktivaci funkce
WLAN peclivé proctéte letak Regulations. Postup pfi vybéru kanall je uveden v dal$i ¢asti této pfirucky (Vybér kanalu pro bezdratoveé pripojeni (str. 50)).

Funkce WLAN vyuziva standard IEEE802.11b/g, ktery popisuje pouzitou technologii. Standard obsahuje metodu Sifrovani: Wired Equivalent Privacy

(WEP - bezpecnostni protokol) a WiFi Protected Access (WPA - specifikace standardu spoluprace mezi bezpeénostnimi prvky zvySujicimi troveri ochrany dat
a fizeni pfistupu pro stavajici sité WiFi), ktera byla navrzena spoleéné sdruzenimi IEEE a Wi-Fi Alliance. Specifikace WPA je navrZena tak, aby zaji$tovala
dopfednou kompatibilitu se specifikaci normy [EEE802.11i. Vyuziva protokol zdokonaleného Sifrovani dat TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) a ovéfovani
uzivatele vyuzivajiciho protokoly 802.1X a EAP (Extensible Authentication Protocol). Sifrovani dat chrani zranitelna bezdratova spojeni mezi klientskymi po&itadi
a pristupovymi body. Kromé toho existuji dali pouzivané mechanismy zabezpeceni mistnich siti LAN pro zajisténi soukromi, ke kterym patfi: zabezpeceni
heslem, Sifrovani mezi koncovymi body, virtualni privatni sité a ovéfovani.

Zafizeni pro bezdratovou komunikaci WLAN, ktera pouzivaji standard IEEE802.11a, nemohou kvdli odliSnym frekvencim komunikovat se zafizenimi, ktera
pouzivaji standard IEEE802.11b nebo g.

IEEE802.11b: rychlost tohoto spojeni je 11 Mb/s, je tedy 30 az 100krat rychleji nez standardni telefonické pfipojeni.
IEEE802.11a/g: rychlost tohoto spojeni je 54 Mb/s, je tedy Skrat rychlej$i neZ komunikace WLAN se standardem IEEE802.11b.
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Komunikace bez pristupoveho bodu (pripojeni ad hoc)

Sit ad hoc tvofi pouze samotné bezdratova zafizeni bez centralniho Fidiciho prvku nebo pfistupového bodu. Kazdé zafizeni
komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi sité. Sit ad hoc Ize snadno vytvofit i doma.
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Komunikace bez pfistupového bodu (pfipojeni ad hoc)

1 Zapnéte prepina¢ WIRELESS (u modeld s rozhranim Bluetooth“) nebo WIRELESS LAN (u modell bez rozhrani Bluetooth).

Na poéitaéich s rozhranim Bluetooth poklepanim na ikonu 4 (Ll / &]) na hlavnim panelu zobrazte okno Wireless Device
Switch. Zaskrtnéte policko Enable 2.4 GHz Wireless LAN a klepnéte na tlagitko OK.

2 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
3 Klepnéte na tlaéitko Network and Internet Connections.

4 Klepnéte na tla¢itko Network Connections.
Pocita¢ zobrazi okno Network Connections.

5 Klepnéte pravym tlacitkem mySi na polozku Wireless Network Connection a klepnéte na moznost Properties.
Pocita¢ zobrazi okno Wireless Network Connection Properties.

6 Vyberte kartu Wireless Networks.
7 Klepnéte na tlaéitko Add....
Pocita¢ zobrazi okno Wireless network properties.
8 Zadejte hodnotu do pole Network name (SSID) 2.
MuUzete si zvolit nazev o délce 32 alfanumerickych znaka.
9 Vrozeviracim seznamu Network Authentication vyberte moznost Open.
10 V rozeviracim seznamu Data Encryption vyberte moznost WEP.
11 Zruste nastaveni pfepina¢e The key is provided for me automatically.
Pocita¢ zobrazi nékteré dosud skryté informace.

12 Zadejte hodnotu do pole Network key 2.

Sitovy kli¢ v tomto poli musi mit 5 nebo 13 alfanumerickych znakii nebo 10 nebo 26 hexadecimalnich™® znaku. Mizete si
vybrat kteroukoli moznost.

13 Zadejte pfesné stejny kli¢ Network key znovu pro potvrzeni.
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Ve spodni ¢asti obrazovky zadkrtnéte policko This is a computer-to-computer (ad hoc) network; wireless access points
are not used.

Klepnéte na tla¢itko OK.

V poli Preferred networks se objevi nazev Network name.

Klepnéte na tlaCitko Advanced.

Pocita¢ zobrazi okno Advanced.

Vyberte pfepina¢ Computer-to-computer (ad hoc) networks only.

Klepnéte na tlaitko Close.

Klepnéte na tladitko OK.

Nyni je pocita€ pfipraven pro komunikaci s jinym pocitacem.
Informace o tom, zda je model poéitace vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na listu Specifikace.
Chcete-li komunikovat mezi dvéma nebo vice poéitaéi, musite nakonfigurovat vechny tyto poéitade naprosto stejné. Ve vSech poéitadich je tedy nutné pouzit stejné hodnoty
Network Name a Network Key jako v prvnim nakonfigurovaném po¢itaéi.
Hexadecimalni: ¢iselné vyjadreni pomoci €islic 0-9 (s béznym vyznamem) a pismen A-F (nebo a-f), ktera vyjadfuji hexadecimalni ¢islice (dekadickych) hodnot 10 az 15.
#9

Sité ad hoc nepodporuji specifikaci WPA.

1

Na tzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanalech. Vice informaci najdete v letaku
Regulations.
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Odpojeni od sité mezi pocitaci (ad hoc)

1
2
3

7
8
9

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Klepnéte na tlaCitko Network and Internet Connections.

Klepnéte na tla¢itko Network Connections.
Podita¢ zobrazi okno Network Connections.

V pravé ¢asti LAN or High-Speed Internet poklepejte na moznost Wireless Network Connection.
Pocita¢ zobrazi okno Wireless Network Connection Status.

Klepnéte na tlagitko Properties.
Pocita¢ zobrazi okno Wireless Network Connection Properties.

Na karté Wireless Networks klepnéte na tla¢itko Advanced.
Pocita¢ zobrazi okno Advanced.

Klepnutim vyberte moznost Any available network (access point preferred) a klepnéte na tlacitko Close.
Klepnéte na tladitko OK.
Klepnéte na tladitko Close.

10 Vypnéte prepina¢ WIRELESS nebo WIRELESS LAN.



- >
48

Prace s pocitacem VAIO

Komunikace prostrednictvim pristupoveho bodu (infrastruktura)

Infrastrukturni sit rozSifuje stavajici kabelovou mistni sit na bezdratova zafizeni prostfednictvim pfistupového bodu, napfiklad
zafizeni Sony Access Point. Pfistupovy bod propojuje bezdratovou a kabelovou mistni sit a funguje jako centralni Fidici prvek
bezdratové mistni sité. Pfistupovy bod koordinuje pfenos a pfijem z vice bezdratovych zafizeni, ktera pracuji ve specifikovaném

N (e
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Pripojeni k bezdratové siti

1 Zapnéte prepina¢ WIRELESS (u modell s rozhranim Bluetooth*) nebo WIRELESS LAN (u modell bez rozhrani Bluetooth).

Na poéitaéich s rozhranim Bluetooth poklepanim na ikonu 4 (Ll / &]) na hlavnim panelu zobrazte okno Wireless Device
Switch. Zaskrtnéte policko Enable 2.4 GHz Wireless LAN a klepnéte na tlagitko OK.

2 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
3 Klepnéte na tlagitko Network and Internet Connections.

4 Klepnéte na tla¢itko Network Connections.
Podita¢ zobrazi okno Network Connections.

5 V pravé casti LAN or High-Speed Internet poklepejte na moznost Wireless Network Connection.
Pocita¢ zobrazi okno Wireless Network Connection.

6 Vyberte sit, kterou chcete pouzit.
7 Zadejte hodnotu do pole Network Key.

8 Kilepnéte na tla¢itko Connect.
Po 30 sekundéach bude navazano spojeni.

*  Informace o tom, zda je model pocitace vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na listu Specifikace.
Dalsi informace o nastaveni pfistupového bodu najdete v dokumentaci dodané se zafizenim Access Point.

#
Kli¢ WPA musi obsahovat alespon 8 znak(.
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Vybér kanalu pro bezdratove pripojeni
Pfi konfiguraci 802.11b/g Ize pouzit kanaly 1 az 13.

(a) S pfistupovym bodem (,infrastruktura®)
Q Bude pouzit kanal vybrany pfistupovym bodem.

!
Podrobnosti o volbé kanélu pouzivaného pfistupovym bodem najdete v pfiruéce k pfistupovému bodu.

(b) Bez pristupového bodu (,ad hoc®)
Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze pocita¢ VAIO, bude vybran kanal 11.

!
Na Uzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanalech. Vice informaci najdete v letaku

Regulations.
Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze bezdratové zafizeni na druhé strané, bude bezdratova komunikace vedena na kanalu

vybraném timto zafizenim.
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#9

Pasmo 2,4 GHz pouzivané zafizenimi kompatibilnimi s Wireless LAN je vyuZivano i riznymi dal$imi zafizenimi. Ackoli zafizeni kompatibilni s bezdratovymi sitémi
LAN vyuZivaji technologii pro minimalizaci ruseni z jinych zafizeni, ktera pouZivaji stejné pasmo, muze rudeni snizovat rychlost nebo dosah komunikace nebo
bezdratové spojeni pferuSovat.

Rychlost komunikace zévisi na vzdalenosti mezi komunikujicimi zafizenimi, existenci pfekazek mezi nimi, konfiguraci zafizeni, radiovych podminkach a pouZitém
softwaru. Kromé toho mize vlivem podminek prenosu radiovych vin dojit k pferuseni komunikace.

Dosah komunikace zavisi na skute¢né vzdalenosti mezi komunikacnimi zafizenimi, existenci pfekazek mezi témito zafizenimi, radiovych podminkach, okolnim
prostfedi véetné existence zdi a materidlu téchto zdi, a pouzitém softwaru.

Pouzivani zafizeni se standardem IEEE802.11b a IEEE802.11¢ ve stejné bezdratové siti mize sniZit rychlost komunikace vlivem radiového ruseni. Proto jsou

zafizeni standardu IEEE802.11g navrzena s funkci snizovani rychlosti komunikace, aby zajistila komunikaci i s produkty standardu IEEE802.11b.
Pokud rychlost komunikace neni tak vysoka, jak jste ocekavali, mize pomoci zména bezdratového kanalu na pfistupovém bodu.

!
Na Uzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kandlech. Vice informaci najdete v letaku
Regulations.
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Pouzivani funkce Bluetooth (pouze u vybranych modelt)

Pomoci technologie Bluetooth mizete navazat komunikaci mezi poéitacem a jinymi zafizenimi Bluetooth, napfiklad jinym
pocitatem nebo mobilnim telefonem. Data mezi témito zafizenimi mlzete v otevieném prostoru prenaset bez kabell az do
vzdalenosti 10 metrd.

Informace o tom, zda je model po¢itace vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na listu Specifikace.

Pripojeni k zafizeni Bluetooth

1

H WODN

Zapnéte prepina bezdratové komunikace WIRELESS.

Poklepanim na ikonu 4 (.l / &) na hlavnim panelu zobrazte okno Wireless Device Switch.
Vyberte moznost Bluetooth.
Klepnéte na tlacitko OK.
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Poznamky k praci s bezdratovou technologii Bluetooth

Q Rychlost pfenosu dat se mUze liSit v zavislosti na nasledujicich podminkach:
Q prekazky, napf. zdi, které se nachazeji mezi zafizenimi,

vzdalenost mezi zafizenimi,

materiél pouzity na stavbu zdi,

blizka pfitomnost mikrovinnych trub a bezdratovych telefond,

vysokofrekvenéni ruseni a dalSi pfekazky dané prostfedim,

konfigurace zafizeni,

typ softwaru,

typ operaéniho systému,

I N Iy Ny Ny Ny Iy

soucasné pouziti technologii Wireless LAN a Bluetooth v poéitaci,
Q velikost pfenaseného souboru.

Q Uvédomte si, Ze vzhledem k omezenim standardu Bluetooth mliZe pfi nepfetrzitém pfenosu velkych souborl ¢as od ¢asu
dojit k jejich poskozeni vlivem elektromagnetického ruSeni okolniho prostredi.

Q VsSechna zafizeni Bluetooth musi byt certifikovana, aby se zajistilo dodrzeni poZzadavku platného standardu. | kdyz jsou
podminky standardu splinény, mdzZe se vykon jednotlivych zafizeni, jejich technické Udaje a provozni postupy lisit. Pfenos dat
nemusi byt mozny za vSech situaci.
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Q Pasmo 2,4 GHz, ve kterém pracuji zafizeni Bluetooth a bezdratové sité WLAN, pouzivaji rizna zafizeni. Zafizeni Bluetooth
vyuzivaji technologii, kterd minimalizuje vzajemné ruSeni s jinymi zafizenimi pouzivajicimi stejnou vinovou délku. Rychlost
komunikace a vzdalenosti mohou byt nizsi nez standardni hodnoty. RuSeni zplisobené jinymi zafizenimi mdze prerusit
komunikaci. Nepouzivejte soucasné funkci Bluetooth a bezdratova komunikaéni zafizeni, ktera vyuzivaji pasmo 2,4 GHz,
napfiklad bezdratovou sitovou kartu PC Card.

#9
Nez zaénete vyuzivat bezdratovou technologii Bluetooth, seznamte se s dokumentem Regulations Guide (Privodce predpisy).

Q Bezdratova technologie Bluetooth nemusi pracovat, pokud si nevyhovuiji zafizeni nebo verze softwaru jinych vyrobcu.

Zabezpeceni technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth obsahuje funkci ovéfovani, které dovoluje ovéfeni partnera, se kterym komunikujete. Funkce
ovérovani zabrariuje anonymnimu zafizeni Bluetooth v pfistupu k poéitagi.

Pfi prvni komunikaci mezi dvéma zafizenimi Bluetooth je tfeba stanovit a zaregistrovat spole¢ny kli¢ (Passkey). Jakmile je
zafizeni zaregistrovano, nemusite jiz kli¢ (Passkey) znovu zadavat.

Chcete-li zabranit detekovani jinymi zafizenimi Bluetooth, zmérite podle navodu na nasledujicich strankach nastaveni
technologie Bluetooth.



- >
55

Prace s pocitacem VAIO

Komunikace s jinym zarizenim Bluetooth

Pocitaé muzete bez kabell propojit s jinym zafizenim Bluetooth, napfiklad dal§im poéitacéem nebo mobilnim telefonem.
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Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

1 Zapnéte prepinac bezdratové komunikace WIRELESS.

2 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
3 Klepnéte na tlagitko Network and Internet Connections.
4

Klepnéte na moznost Bluetooth Devices.
Pocita¢ zobrazi okno Bluetooth Device.

5 Klepnéte na tlacitko Add.
Pocita¢ zobrazi priivodce Add Bluetooth Device Wizard.

6 ZaSkrtnéte policko My device is set up and ready to be found a klepnéte na tla¢itko Next.

7 Vyberte vzdélené zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit. Je-li tfeba, posurite seznam Bluetooth Device List nahoru nebo
dol{l. Poté klepnéte na tlacitko Next.

8 Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
A Chcete-li, aby kli¢ vygeneroval systém Windows, vyberte moznost Choose a Passkey for me.

0 Pokud dokumentace k druhému zafizeni Bluetooth obsahuje kli¢, klepnéte na moznost Use the passkey found in the
documentation a zadejte klic.

Q Pokud chcete zadat vlastni kli¢, klepnéte na moznost Let me use my own passkey a zadejte klic.
Q Pokud zafizeni kli¢ nepouziva, klepnéte na moznost Don't use a passkey.

9 Pokracdujte klepnutim na tla¢itko Next.

10 Po uspésSném oveéreni vzdaleného spojeni klepnéte na tlacitko Finish.

#
Kli¢ se m0ze pokazdé liSit, ale musi byt vzdy shodny na obou koncich komunikace.

Pro urCita zafizeni, jako napfiklad mys, Kli¢ zadat nelze.
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Pfenos dat z jednoho zafizeni Bluetooth do jiného

1

2
3

Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku All Programs, Accessories, Communications a klepnéte na moznost
Bluetooth File Transfer Wizard.
Pocita¢ zobrazi privodce Bluetooth File Transfer Wizard.

Pokradujte klepnutim na tlac¢itko Next.
Postupujte podle pokynud na obrazovce.

Pripojeni do sité pomoci zafizeni Bluetooth

Pomoci spojeni Bluetooth se mizete pfipojit do osobni sité (personal area network, PAN), cozZ je sit na bazi internetového
protokolu IP.

1

a b~ WON

Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace WIRELESS.
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Klepnéte na tlaCitko Network and Internet Connections.
Klepnéte na tlac¢itko Network Connections.

Klepnéte na moznost Bluetooth Network Connection.
Pocita¢ zobrazi okno Bluetooth Personal Area Network Device.

O Pokud se chcete pfipojit k zafizeni Bluetooth, které neni zobrazeno, klepnéte na tladitko Add.
Q Pokud se chcete pfipojit k zobrazenému zafizeni Bluetooth, zvolte jeho ikonu a klepnéte na tla¢itko Connect.
Postupujte podle pokynud na obrazovce.
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Ukonceni spojeni Bluetooth
Chcete-li spojeni Bluetooth ukongit, vypnéte pfepina¢ WIRELESS. Kontrolka Bluetooth zhasne.
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Prace s perifernimi zarizenimi

Funkénost pocitace Ize rozsifit pomoci rliznych portd, kterymi je vybaven.

PFipojeni replikatoru portt (str. 60)

PFipojeni externich reproduktorti (str. 66)

Pfipojeni externiho zobrazovaciho zafizeni (str. 67)
Vybér rezimu zobrazeni (str. 71)

Pouzivani funkce vice monitorti (str. 72)

Pfipojeni externiho mikrofonu (str. 74)

Pripojeni zafizeni s rozhranim USB (str. 75)
Pripojeni tiskarny (str. 78)

Pfipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 80)
Pripojeni k siti (LAN) (str. 82)

[y Ny Iy Ny Ny Ny Iy By I
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Pripojeni replikatoru portt
PFipojeni replikatoru portd dovoluje k pocitaCi pfipojovat periferni zafizeni, napf. tiskarnu a externi zobrazovaci zafizeni.

Podle zakoupeného modelu mize byt s pocitacem dodan replikator portd. Pokud replikator nebyl dodan s pocitaéem, miizete si
ho zakoupit samostatné.

Informace o tom, zda je model pocitaCe dodavan s replikatorem portll, najdete na listu Specifikace.
Umisténi portu na replikatoru

M [1] Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)"" (str. 75)
Port tiskarny (str. 78)
Port DVI-D2 (str. 68)
[4] Port monitoru (VGA) (str. 68)
1] [2] 3] [4] [5] ﬁ Sitovy port (Ethernet, 1000BASE-T / 100BASE-TX /
10BASE-T'3) (str. 82)

[6] Konektor ss napajeni (str. 15)
"

==l =

o oEhEJe oEPe L] )—@7

Podporuje vysokou, pinou i nizkou rychlost.

2 Tento port je vypnut, kdy? je model s integrovanym grafickym adaptérem

Intel 915GM umistén v doku.

Spojeni 1000BASE-T podporuji pouze vybrané modely.

!

Replikator portli Ize napajet pouze adaptérem stfidavého napéti dodavanym s pocitatem. Béhem pouzivani replikatoru portl neodpojujte adaptér ze zasuvky
ani z replikatoru, mohlo by dojit k poSkozeni dat nebo selhani hardwaru.

#

Port tiskarny na replikatoru portd je uréen pouze pro pfipojeni tiskarny.
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Pripojeni pocitace k replikatoru portt

Pripojeni pocitace k replikatoru portl

1 Odpojte od pocitace vSechna periferni zafizeni.

2 Zapojte napajeci kabel (1) do adaptéru AC a sitové zasuvky.

!
Pouzivejte pouze dodany adaptér stfidavého napéti.

3 Zapoijte kabel pfipojeny k adaptéru AC (2) do stejnosmérného napajeciho konektoru (3) na replikatoru porta (4).

——a(i By~
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4 Otevrete kryt konektoru pro replikator portd.

L7

i

000,

(=
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6 Srovnejte spodni konektor pocitace s konektorem na replikatoru portd a zatlacte pocita¢ na misto, az zaklapne.

7 Zapnéte pocitac.
#
PouZivejte adaptér AC dodavany s pocitatem nebo dopliikovy adaptér Sony.
!
Pocita¢ s pfipojenym replikatorem portli nepfenasejte, mohlo by dojit k odpojeni replikatoru a poskozeni replikatoru nebo poéitace.
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Odpojeni pocitace od replikatoru portt

!
Zkontrolujte, zda je poéitaé pfed odpojenim replikatoru vypnuty. Zabranite tak ztraté neulozenych dat.

Odpojeni pocitaCe od replikatoru portl
1 Vypnéte pocita€ a pfipojena periferni zafizeni.

2 Stisknéte sou¢asné obé uvolfiovaci tlaéitka (1).

1]
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4 Zavrete konektor pro replikator portd na spodni strané pocitace.

s
Po odpojeni poéitade od replikatoru portd je velice dulezité konektor pro replikator portl uzavfit. Pokud kryt neuzavrete, mize se dovniti dostat prach
a poskodit pocitac.

Chcete-li pocita¢ zcela odpojit od napajeni ze sité, odpojte adaptér stfidavého napéti.



Pripojeni externich reproduktort
PFipojenim externich reproduktor(l k pocitaci je mozné zvysit kvalitu zvuku.
Pripojeni externich reproduktoru

9

1 Pfipojte kabel reproduktor(i (1) ke konektoru sluchatek (2) ).
2 Druhy konec kabelu reproduktord zastréte do externiho reproduktoru (3).

3 Pred zapnutim reproduktor( snizte jejich hlasitost.

&9
Pouzivejte pouze reproduktory, které jsou uréené pro pfipojeni k pocitaci.

Nepoklédejte na reproduktory diskety. Hrozi poskozeni dat magnetickym polem reproduktord.
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Pripojeni externiho zobrazovaciho zarizeni

K pocitaci Ize pfipojit externi zobrazovaci zafizeni. K zafizenim, se kterymi Ize pocita¢ pouzivat, patfi napfiklad monitor
nebo projektor.

Q Pripojeni bézného pocitacového monitoru (str. 68)
Q Pfipojeni multimedialniho monitoru (str. 69)
Q Pripojeni projektoru (str. 70)

&9
Napéjeci kabel pfipojujte aZ po pfipojeni vSech ostatnich kabeld.

Pfipojena externi zobrazovaci zafizeni budou fungovat jako sekundarni zobrazeni.

Pouze v systémech Windows mizete pouzit externi displej k nastaveni funkce vice monitord.
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Pripojeni bezneho pocitacového monitoru

Pocitacovy displej (monitor) Ize k poéitaéi pfipojit pfimo nebo pres (volitelny) replikator port(.
Pripojeni bézného pocitacového monitoru

1 Je-li to nutné, pfipojte jeden konec kabelu napajeni (1) k monitoru a druhy konec do sitové zasuvky.

2 Pokud chcete pfipojit monitor VGA, pfipojte datovy kabel monitoru (2) (neni soucasti dodavky) ke konektoru
monitoru (VGA) (3) O v pocitaci nebo replikatoru port(.

3 Pokud chcete pfipojit monitor TFT/DVI, pfipojte datovy kabel monitoru (neni sou¢asti dodavky) ke konektoru DVI-D
na replikatoru portu.

#

DVI-D je zkratka vyrazu Digital Visual Interface - Digital. Je to druh konektoru DVI, ktery podporuje pouze digitéini videosignaly, nikoli analogové videosignaly.
Ma 24 vyvod(.

Konektor DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) podporuje digitalni i analogové videosignaly. Ma 29 vyvoda.

!
Kabel pro propojeni zafizeni DVI-1 a VGA nelze pfipojit ke konektoru DVI-D!
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Pripojeni multimedialniho monitoru

Pocita¢ muzete pfipojit k multimedialnimu monitoru s vestavénymi reproduktory a mikrofonem.

Pripojeni multimedialniho monitoru

1
2

Zasunte napéjeci kabel multimedialniho poéitatového monitoru (1) do zasuvky.

Pripojte datovy kabel monitoru (2) (neni souc¢asti dodavky) ke konektoru monitoru (VGA) (3) O v pocitaci nebo (volitelném)
replikatoru portd.

Pripojte kabel reproduktort (4) ke konektoru sluchatek (5) ) v pocitadi.
PFipojte kabel mikrofonu (6) ke konektoru mikrofonu (7) *\ v poéitadi.
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Pripojeni projektoru

Projektor (napf. projektor Sony LCD) Ize k pocitaci pfipojit pfimo nebo pres replikator port(.

Pripojeni projektoru

1 Zapojte napdjeci kabel projektoru (1) do sitové zasuvky.

Pripojte datovy kabel RGB (2) ke konektoru monitoru (VGA) (3) O v pocitaci nebo (volitelném) replikatoru portu.
Pripojte audio kabel (4) (neni sou¢éasti dodavky) do konektoru sluchatek (5) ).

A WD

Pripojte datovy kabel RGB a zvukovy kabel ke konektorlm projektoru (6).

(4]
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Vybér rezimu zobrazeni

Tento pocita¢ pouziva graficky adaptér NVIDIA. Je-li k pocitaci pfipojeno externi zobrazovaci zafizeni (napf. bézny pocitacovy
monitor), muzete si vybrat, které zafizeni se bude pouzivat jako primarni. Chcete-li pouzivat displej LCD pocitace i externi
zobrazovaci zafizeni sou¢asné, najdete dal$i informace v ¢asti Pouzivani funkce vice monitori (str. 72).

Volba zobrazovaciho zarfizeni

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na moznost Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Klepnéte na kartu Settings.

Klepnéte na tlaCitko Advanced.

Klepnéte na kartu, jejiz nazev za¢ina slovem GeForce.

N o a0k WODN

V nabidce vlevo vyberte moznost nView Display Settings.

Chcete-li zménit aktualni zobrazeni, vyberte pozadované zobrazeni v rozeviracim seznamu Current display.
Chcete-li pouzivat soucasné displej LCD pocitaCe i externi zobrazovaci zafizeni, vyberte v rozeviracim seznamu
nView Display mode moznost Clone.

Chcete-li vybrat zobrazovaci zafizeni, pouzijte rozeviraci seznam Primary Display/Secondary Display.

8 Klepnéte na tladitko OK a potom na tla¢itko YES.
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Pouzivani funkce vice monitoru

Funkce prace s vice monitory umoznuje zobrazit ¢asti pracovni plochy na nékolika samostatnych zobrazovacich zafizenich.
Je-li napfiklad ke konektoru monitoru (VGA) pfipojen externi monitor, miize displej LCD pocitace a externi displej fungovat jako
jedna pracovni plocha.

Kurzor mlizete pfesouvat z jednoho monitoru na druhy. Tato funkce umoznuje pfetahovat objekty, napfiklad oteviena okna
aplikaci nebo panely nastrojd, z jednoho monitoru na druhy.

#
Je mozZné, Ze externi monitor nebo televizor funkci vice monitor(i nepodporuie.

Nékteré aplikace mozna nebudou s nastavenim vice monitordi kompatibilni.

Pfi pouzivani rezimu vice monitortl dbejte na to, aby pocita¢ nepfesel do Usporného rezimu (Standby) nebo do reZimu spanku (Hibernate). V opatném pfipadé
neni zaruéen fadny navrat do norméiniho rezimu (Normal).

Pokud kazdy monitor pouZziva jiné barevné nastaveni, nerozdélujte jedno okno tak, aby bylo zobrazeno na obou monitorech. V opaéném pfipadé software
pravdépodobné nebude pracovat spravné.

Nastavte u obou monitorli méné barev a nizsi rozliSen.
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Volba rezimu vice monitor(

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na moznost Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Vyberte kartu Settings.

Klepnéte na tla¢itko Advanced.

Klepnéte na kartu, jejiz nazev zacina slovem GeForce.

V nabidce vlevo vyberte moznost nView Display Settings.

V rozeviracim seznamu nView Display Mode vyberte moznost Dualview.

V rozeviracim seznamu Primary display vyberte moznost Laptop Display.
0 Klepnéte na tlacitko OK.

= O 00 N OO 0o b ®ODN

a)
Chcete-li rezim vice monitor( deaktivovat, zruste zaskrtnuti policka provedené v kroku 6.

#9
Rezim vice monitor(i miZete zapnout a vypnout také pouhym stisknutim jednoho z tlaéitek S, pokud mu v programu VAIO Control Center pfifadite funkci
Multiple Monitors. Podrobnosti 0 zméné nastaveni tlaCitek najdete v ¢asti Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 87).

#
Pro kazdy monitor mizete také nastavit barvy zobrazeni a rozliSeni a pfizplisobit rezim vice monitord.
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Pripojeni externiho mikrofonu

Chcete-li pouzivat vstupni zvukové zafizeni (napfiklad pro konverzaci na Internetu), je tfeba k pocitaci pfipojit externi mikrofon.

Pripojeni externiho mikrofonu
PFipojte kabel mikrofonu (1) ke konektoru mikrofonu (2) *..

#
Pouzivejte pouze mikrofon, ktery je urCen pro pfipojeni k pocitaci.
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Pripojeni zarizeni s rozhranim USB

Chcete-li pfedejit poSkozeni pocitace a zafizeni USB, dodrzujte tyto pokyny:

Q Pri pfesunovani pocitace s pfipojenym zafizenim USB se vyvarujte otfesli nebo plsobeni sily na konektory USB.
O Nevkladejte pocita¢ s pfipojenymi zafizenimi USB do tasky nebo kuffiku.

Pripojeni mysi s rozhranim USB

Pfipojeni mysSi s rozhranim USB

1 Zvolte pozadovany konektor USB (1) \I’

2 Pripojte kabel mysi USB (2) ke konektoru tohoto rozhrani.
Nyni miizete za¢it my§ USB pouzivat (3).

@ 0
1_1'/@

#
Ovlada¢ mysi USB je v poéitadi VAIO predinstalovan. Diky tomu staéi pfipojit myS USB ke konektoru USB a muzete zahdjit praci.
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Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB

K tomuto pocitaéi miizete zakoupit a pfipoijit disketovou jednotku s rozhranim USB.
Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB

Zvolte pozadovany konektor USB '\P

2 Pripojte kabel disketové jednotky USB ke konektoru tohoto rozhrani. Logo VAIO na disketové jednotce musi sméfovat nahoru.
Nyni mlzete zacit disketovou jednotku USB pouzivat.

A

!
Pfi praci s disketovou jednotkou USB neplisobte na konektor USB silou. Mohlo by dojit k poruse.
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Odpojeni disketové jednotky s rozhranim USB

Disketovou jednotku USB muzete odpojit, i kdyz je pocita¢ zapnut. Kdyz se pocita¢ nachazi v nékterém usporném rezimu
(Standby nebo Hibernate), mize pokus o odpojeni jednotky vést k selhani pocitace.

Je-li pocita¢ vypnuty, mizete kabel USB odpoijit od pocitace pfimo.

Odpojeni disketové jednotky s rozhranim USB

1
2

Ukoncete vSechny programy pfistupujici k disketové jednotce.

Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu Safely Remove Hardware.
Pocita¢ zobrazi okno Safely Remove Hardware.

Vyberte disketovou jednotku, kterou chcete odpojit.

Klepnéte na tlacitko Stop.
Pocita¢ zobrazi okno Stop a Hardware device.

Zkontrolujte, zda je vybrana disketova jednotka, a klepnéte na tlacitko OK. Pocita¢ zobrazi zpravu potvrzujici, ze je bezpecné
hardwarové zafizeni odebrat.

Odpoijte disketovou jednotku od poditace.
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Pripojeni tiskarny

Chcete-li tisknout dokumenty, miizete k pocitaci pfipojit tiskarnu, ktera je kompatibilni s operacnim systémem Windows.
Pripojeni tiskarny pres rozhrani USB

K pocitaci mizete pfipojit tiskarnu s rozhranim USB, ktera je kompatibilni s pouzitou verzi operaéniho systému Windows.
Pripojeni tiskarny pres rozhrani USB

1 Pfipojte napajeci kabel tiskarny do zasuvky (1).

2 Zvolte pozadovany konektor USB (3) \I’
3 Zapojte jeden konec kabelu USB tiskarny (2) do konektoru USB a druhy do tiskarny.

Yo
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Pripojeni tiskarny pres konektor tiskarny (paralelni port)

Pripojeni tiskarny pres konektor tiskarny (paralelni port)
1 Pfipojte napajeci kabel tiskarny (1) do sitové zasuvky.
2 Zapojte kabel tiskarny (2) dodany s tiskarnou do konektoru tiskarny (3) 24 v poéitadi nebo (volitelném) replikatoru portﬂ*.

* V zavislosti na zakoupeném modelu. Podrobnosti o modelu poéitace najdete na listu Specifikace.

#
Pfed pfipojenim tiskarny vypnéte pocita¢ a tiskarnu a odpojte adaptér stfidavého napéti ze zasuvky.
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Pripojeni zarizeni s rozhranim i.LINK

Poznamky k pripojovani zafizeni s rozhranim i.LINK

O Tento pocitac je vybaven konektorem rozhranii.LINK (IEEE1394), ktery Ize pouZit k pfipojeni zafizeni s timto rozhranim,
napfiklad digitalni kamery, nebo k propojeni dvou pocitaci VAIO za ucelem kopirovani, odstrafiovani nebo upravovani
soubor(.

Q Ackoli jsou externi zafizeni s rozhranim i.LINK obvykle napajena z konektor(i tohoto rozhrani, pfislusny konektor v tomto
pocitaCi napajeni neposkytuje.

Q Konektor rozhranii.LINK podporuje pfenosové rychlosti maximalné do 400 Mb/s. Skute€na pfenosova rychlost oviem zavisi
na rychlosti externiho zafizeni.

Q Kabely i.LINK, které jsou kompatibilni s timto pocitacem VAIO, jsou oznageny nasledujicimi identifikacnimi Cisly:
VMC-IL4415 (kabel o délce 1,5 m s konektory se 4 vyvody na kazdém konci) a fada VMC-1L4408 (kabel o délce 0,8 m
s konektory se 4 vyvody na kazdém konci).

U

Pfipojeni k jinym kompatibilnim zafizenim pfes rozhrani i.LINK neni zcela zaru¢eno.

Q Pfipojeni pfes rozhranii.LINK se li§i podle aplikaci, operaéniho systému a pouzitych kompatibilnich zafizeni. DalSi informace
najdete v pfiru¢ce dodané se softwarem.

Q Pred pfipojenim k tomuto pocitaci zkontrolujte provozni podminky perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim i.LINK
(pevny disk, jednotka CD-RW atd.) a jejich kompatibilitu s operaénim systémem.
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Pripojeni digitalni videokamery

Pripojeni digitalni videokamery

1 Pfipojte jeden konec kabelu i.LINK (1) ke konektoru i.LINK (2) v pocitaci a druhy konec ke konektoru DV In/Out (3) na digitalni
videokamere.

2 Spustte aplikaci DVgate Plus.

s
Konektory digitalnich videokamer Sony oznaCené DV Out, DV In/Out nebo i.LINK jsou kompatibilni s rozhranim i.LINK.

Digitalni videokamera Sony je pouZita jako pfiklad. U jinych digitalnich videokamer se zplsob zapojeni mize lisit.

Pfi praci s pfipojenim pfes rozhranii.LINK neni mozné pracovat s obrazky uloZzenymi na médiu Memory Stick.
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Pripojeni k siti (LAN)

Tento poéitaé Ize sitovym kabelem Ethernet pfipojit k sitim typu 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T . Pfipojte jeden konec
volitelného sitového kabelu k sitovému konektoru (Ethernet) na zadni strané pocitaCe a druhy konec k siti. Podrobné informace
o nastaveni a zafizenich potfebnych pro pfipojeni k siti ziskate od spravce sité.

* V zAvislosti na zakoupeném modelu. Informace o tom, zda model pocitate podporuje sité 1000BASE-TX, najdete na listu Specifikace.

#
Pocita Ize pfipojit k siti pfi vychozim nastaveni.

Je-li po¢itad umistén v doku, miZete pouzivat pouze sitovy konektor (Ethernet) na volitelném replikatoru portd.
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!
Do sitového konektoru (Ethernet) v pocitaci nelze pfipojovat sitové a telefonnilinky. Je-li sitovy konektor (LAN) pfipojen k dale uvedenym telefonnim linkam, mize

vysoky elektricky proud do konektoru zplsobit poskozeni, pfehfati nebo pozar.

- Doméci telefony (interkom) nebo pracovni telefonni linky (pobockové Ustredny).

- Sitové linky, napf. 1000BASE-T, 100BASE-TX a 10BASE-T (podle zakoupeného modelu).
- Verejné telefonni linky.

- Pobockové telefonni Ustfedny.

- Jiné neZ uvedené linky.

!
K sitovému konektoru v poéitaci nepfipojujte telefonni kabel.
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Prizpusobeni pocitace VAIO

Tato ¢ast strucné popisuje, jak Ize zménit hlavni nastaveni pocitace. Kromé jiného se naucite, jak pfipravit modem k pouZziti, jak
pouzivat a upravovat vzhled softwaru Sony, pomocnych programu a dalsi informace.

Nastaveni hesla (str. 85)

Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 87)
Pouzivani uspornych rezimu (str. 89)

Rizeni spotfeby programem VAIO Power Management (str. 94)
Nastaveni jazyka ve Windows XP Professional (str. 99)
Konfigurace modemu (str. 102)

Nastaveni tapety Sony (str. 105)

Instalace a aktualizace aplikaci (str. 106)

Sprava ovladacu (str. 111)

I N Iy Iy N Uy Iy Ny
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Nastaveni hesla

Pro nastaveni hesla pouzijte jednu z funkci systému BIOS.

Jakmile heslo jednou zadate, budete je muset napsat vzdy, kdyz se objevilogo VAIO. Takto mizete pocita¢ ochranit
pfed zneuzitim.

1
Bez zadani hesla nelze pocita¢ spustit. Heslo nesmite zapomenout.

Pokud heslo zapomenete a budete potiebovat odbornou pomoc pro jeho zruseni, bude vam Uétovan poplatek.

Zadani hesla

Zadani hesla
1 Zapnéte poditac.

2 Jakmile pocita€ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS.

3 Klavesami 4= nebo =» vyberte obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a stisknéte klavesu Enter.
4 Na obrazovce zadani hesla dvakrat zadejte heslo a stisknéte klavesu Enter.

Heslo muze mit maximalné 7 znaku.

#

Nasledujici postup nakonfiguruje pocitad tak, aby pfi zapnuti pocitaCe nebo zobrazeni obrazovky nastaveni systému BIOS pozadoval heslo.

5 V Casti Security zvolte moznost Password When Power ON.
Stisknutim mezerniku zmérite nastaveni z hodnoty Disabled na hodnotu Enabled.

6 Klavesami 4= nebo =» vyberte moznost Exit a Exit (Save Changes) a stisknéte klavesu Enter.
Na obrazovce Setup Confirmation zkontrolujte, zda je vybrana hodnota Yes, a stisknéte klavesu Enter.
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Zména nebo odstranéni hesla

Zmeéna nebo odstranéni hesla

1
2

Zapnéte pocitac.

Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS.

Na vyzvu Enter Password zadejte platné heslo.
Klavesami 4= nebo =% vyberte obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a stisknéte klavesu Enter.

Na obrazovce pro zadani hesla zadejte jednou platné heslo a poté dvakrat nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte
klavesu Enter.

Klavesami 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit a Exit (Save Changes) a stisknéte klavesu Enter.
Na obrazovce Setup Confirmation zkontrolujte, zda je vybrana hodnota Yes, a stisknéte klavesu Enter.
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Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center
Pomocny program VAIO Control Center slouzi ke zjiSténi informaci o systému a zadavani preferenci chovani systému.
Prace s programem VAIO Control Center

1 Klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku All Programs a poté klepnéte na polozku VAIO Control Center.
Pocita¢ zobrazi okno VAIO Control Center.

Polozka Popis

System information Zobrazi informace o opera¢nim systému a konfiguraci hardwaru.

Initial Setting Zde muzete urcit poradi zarizeni, ve kterych bude pocita¢ po spusténi hledat spustitelny operacni systém.
Built-in Pointing Device Slouzi k povoleni nebo zakazéani integrovaného polohovaciho zafizeni.

S Button Zde muzete ménit funkce pfifazené tlacitkim S poéitace. K dispozici jsou tyto pfeddefinované moznosti:

Muting’!, Stand by, Hibernate, Max Brightness, External Display 2, Launch Application, VAIO Zone,
SSMS Audio Filter, Multiple Monitors, VAIO Power Management Viewer

Plug and Display Slouzi k uréeni nastaveni pro automaticky vystup na externi zobrazovaci zafizeni.

VAIO Power Management Viewer Zde muzete ménit nastaveni fizeni spotreby.

MUzZete zde také nastavit alokaci spotfeby energie, a to Upravou nastaveni na karté VAIO Power Management.
Chcete-li ménit nastaveni, pfihlaste se jako spravce.

Wireless Switch Settings™ Slouzi k vybéru moznosti bezdratové funkce, ktera se aktivuje pfi zapnuti pfepinace WIRELESS na pocitaci.

"I Vychozi nastaveni tlagitka S1
2 Vlychozi nastaveni tlagitka S2
"® Pouze u vybranych modeld. Informace o tom, zda je model pocitaée vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na listu Specifikace.
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2 Vyberte pozadovanou poloZzku a zménte nastaveni.

3 Po dokonceni klepnéte na tlacitko OK.
Zmeéna nastaveni pozadované polozky bude dokoncena.

s
Vice informaci o kazdé moZnosti zobrazite klepnutim na tlaCitko Help v okné VAIO Control Center.

Kdyz okno VAIO Control Center oteviete jako uzivatel s omezenymi pravy, nebudou nékteré z polozek vidét.
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Pouzivani uspornych rezimu

PFi napajeni pocitace z akumulatoru miizete vyuzit nastaveni fizeni spotfeby k prodlouzeni vydrze akumulatoru. Kromé
normalniho provozniho rezimu, ve kterém Ize vypinat néktera konkrétni zafizeni, je pocitac vybaven dvéma zvlastnimi dspornymi
rezimy: Standby (Usporny rezim) a Hibernate (ReZzim spanku). PFi napajeni z akumulatoru si uvédomte, Ze pokud se zbyvajici
kapacita akumulatoru snizi na kritickou Uroven, pfejde pocita¢ automaticky do rezimu spanku (Hibernate) nezavisle na zvoleném
nastaveni fizeni spotfeby.

#
Pokud droven napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte adaptér AC a nechejte akumulator nabit nebo vypnéte pocita¢ a vioZte piné nabity akumulator.

Pouzivani normalniho rezimu (Normal)

V tomto rezimu se pocita¢ nachazi pfi bézném pouzivani. Je-li tento rezim aktivni, sviti zelena kontrolka napajeni. Chcete-li
v dobé, kdy s pocitatem nepracujete, usetfit energii, miizete vypnout nékteré konkrétni zafizeni, napfiklad displej nebo
pevny disk.
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Pouzivani usporného rezimu (Standby)
V usporném rezimu (Standby) pocita¢ vypne displej a nastavi pevny disk a procesor do rezimu nizké spotieby. Je-li tento rezim
aktivni, blika oranzova kontrolka napajeni.

Zapnuti usporného rezimu (Standby)

1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Turn Off Computer.
2 Klepnéte na tlacitko Stand By.

Navrat do normalniho rezimu

Stisknéte libovolnou klavesu.

#9
Pokud stisknete a podrzite tlacitko napajeni na déle nez Ctyfi sekundy, pocita se automaticky vypne. Ztratite vSechna neulozena data.

Pokud se poéita¢ nachézi v isporném reZzimu (Standby) nelze vkladat disky.
Z Gsporného rezimu (Standby) se pocita¢ zapina rychleji nez z rezimu spanku (Hibernate).
V Usporném rezimu (Standby) je spotieba energie vétsi nez v rezimu spanku (Hibernate).

Pokud se akumulator vybije pfi pfechodu pocitace do Usporného rezimu (Standby), ztratite vSechna neuloZena data. Navrat do pfedchoziho pracovniho stavu
je nemozny. Ztraté dat pfedejdete Gastym ukladanim.
Pokud je pocita¢ napajen ze sitové zasuvky a béhem 25 minut jej nepouzijete, pfejde do Usporného rezimu (Standby). Tuto dobu
muUzete zménit zménou nastaveni usporného rezimu (Standby).



Zména nastaveni usporného rezimu

1
2

Klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu power status na hlavnim panelu.

Zvolte moznost Adjust Power Properties.
Pocita¢ zobrazi okno Power Options Properties.

Vyberte kartu Power Schemes.

Zménte nastaveni pro moznost Settings for VAIO optimized power scheme.
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Pouzivani rezimu spanku (Hibernate)

V rezimu spanku (Hibernate) je stav systému ulozen na pevny disk a vypnuto napajeni. | kdyz se akumulator vybije, data
nebudou ztracena. Je-li tento rezim aktivni, kontrolka napajeni nesviti.

Zapnuti rezimu spanku (Hibernate)

Stisknéte klavesy Fn+F12.

Pocita¢ zobrazi obrazovku Hibernating a pocita pfejde do rezimu spanku (Hibernate).

Dal$i moznost:

1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Turn Off Computer.

2 Stisknéte a podrzte klavesu Shift a klepnéte na polozku Hibernate.

Navrat do normalniho rezimu
Zapnéte pocitac stisknutim vypinace.
Pocita¢ se vrati do pfedchoziho stavu.
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#9
Pokud stisknete a podrzite tlacitko napéjeni na déle neZ ¢tyfi sekundy, poéitat se automaticky vypne.

Pokud adaptér AC po delSi dobu nepouzivate, uvedte pocita¢ do rezimu spanku (Hibernate). Tento tsporny rezim vam uSetfi ¢as straveny vypinanim poditace
normalnim zplsobem.

Pokud se po¢ita¢ nachazi v rezimu spanku (Hibernate), nelze vkladat disky.

Aktivace rezimu spanku (Hibernate) trva déle nez aktivace isporného rezimu (Standby).

Navrat do normalniho rezimu (Normal) z rezimu spanku (Hibernate) trva déle nez navrat z isporného rezimu (Standby).
V rezimu spanku (Hibernate) je spotfeba energie niz8i nez v isporném rezimu (Standby).

Dokud nezhasne kontrolka napajeni, pocitaé nepfemistuite.
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Rizeni spotfeby programem VAIO Power Management

Systém fizeni spotfeby pomaha nastavit schémata napajeni pocitae napajeného ze sité nebo z akumulatoru tak, aby odpovidaly
vasim pozadavkim na spotfebu.

VAIO Power Management je aplikace vyvinuta vyhradné pro pocitace VAIO. Tato aplikace umozhiuje vylepSit funkce Fizeni
spotfeby systému Windows pro lepsi provoz pocitace a delSi vydrz akumulatoru.
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Zapnuti funkci rizeni spotfeby VAIO Power Management

PFi spusténi pocitace zobrazi systém na hlavnim panelu ikonu power status. Tato ikona oznaduje, jaky typ zdroje energie je
pravé vyuzivan, napfiklad napéjeni ze sité. Pokud na tuto ikonu poklepate, zobrazi po&ita¢ okno Power Meter a v ném aktualni
stav napéjeni.

Funkce VAIO Power Management jsou pfidany do okna Power Options Properties systému Windows.

Zapnuti funkci fizeni spotfeby VAIO Power Management

1 Klepnéte pravym tlaCitkem mySi na ikonu power status na hlavnim panelu.

2 Zvolte moznost Adjust Power Properties.
Pocita¢ zobrazi okno Power Options Properties.

3 Vyberte kartu VAIO Power Management.

Obnoveni vychoziho nastaveni

1 Na karté VAIO Power Management klepnéte na tla¢itko Advanced.
Pocita¢ zobrazi okno VAIO Power Management.

2 Klepnéte na tlagitko Reset by default.
Pocita¢ zobrazi okno Confirm.

3 Zvolte moznost Restore all power schemes to the original factory default settings.

4 Klepnéte na tlagitko OK.
Pro v8echny moznosti schémat napajeni budou obnovena vychozi nastaveni.
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Zapnuti schémat napajeni VAIO Power Management

Aplikace VAIO Power Management nabizi nékolik pfeddefinovanych schémat napajeni. Kazdé schéma obsahuje skupinu
nastaveni fizeni spotfeby, ktera jsou zamérena na konkrétni cile pfi fizeni spotfeby. Mlzete si vybrat od maximalniho fizeni
spotfeby az po zadné fizeni spotfeby.

Zapnuti schématu napajeni VAIO Power Management

1
2

Klepnéte pravym tla¢itkem mySi na ikonu power status na hlavnim panelu.

Zvolte moznost Adjust Power Properties.
Pocita¢ zobrazi okno Power Options Properties.

Vyberte kartu Power Schemes.
V rozeviracim seznamu Power schemes vyberte schéma napdjeni.

Pokud nyni vyberete kartu VAIO Power Management, uvidite, ze je zvolené schéma napajeni zobrazeno vpravo od textu
Power Scheme.

V pfipadé potfeby mizete zménit polozky seznamu, napfiklad jas displeje.

Klepnéte na tlacitko OK.
Schéma napajeni bylo aktivovano.

&9
Pro nastaveni schématu napajeni musite mit pfistupova prava spravce pocitaCe.

Vice informaci o kartach VAIO Power Management a Power Schemes najdete v elektronické napovédé k aplikaci VAIO Power Management.
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Schéma napdjeni Popis
Vypne vSechny funkce fizeni spotfeby, napfiklad usporny rezim (Standby) a rezim spanku (Hibernate).

Power Management Off
VAIO Optimized Vychozi stav fizeni spotfeby pro vSechny zdroje napajeni.

Aktivuje funkce umoznujici dosahnout maximalni vydrze akumulatoru a dobrého vykonu pfi napajeni

VAIO Maximum Battery
z akumulatoru. Snizi jas displeje a po uplynuti uréeného intervalu pfepina systém do usporného rezimu (Standby).

VAIO Ultimate Battery RozSifuje schéma VAIO Maximum Battery o UpIné vypnuti optické jednotky.

#
Pokud mate mobilni poéita¢, m0Zze byt na hlavnim panelu zobrazena ikona fizeni procesoru. Ikona fizeni procesoru (CPU) oznaCuje nastaveni fizeni procesoru
Performance, Adaptive, Battery Life. Pokud chcete ikonu zobrazit, klepnéte na karté VAIO Power Management na tlaCitko Advanced. ZaSkrtnéte policko

Show CPU status icon in the taskbar a klepnéte na tlagitko OK.
Dalsi informace o ikoné fizeni procesoru najdete v elektronické napovédé (Other Information - Icons on the Notification Area).
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VAIO Power Management Viewer

Spusténi programu VAIO Power Management Viewer

Klepnéte na ikonu na karté VAIO Power Management.

Program muzete spustit také klepnutim na tlac¢itko Start, ukazanim na moznost All Programs, VAIO Control Center a klepnutim
na tlac¢itko VAIO Power Management Viewer.

Program VAIO Power Management Viewer obsahuje dvé karty: Running on batteries a Plugged in. Program po spusténi
automaticky zobrazi kartu odpovidajici aktualnimu schématu napajeni. Graf na kazdé karté znazornuje uréenymi barvami vykon
pfi aktualnim schématu napéjeni a pfi upraveném schématu napajeni.

Zména schématu napajeni
V rozeviracim seznamu programu VAIO Power Management Viewer vyberte schéma napajeni.

Zobrazeni vykonu pfi pouziti schématu napajeni upraveného pomoci funkci VAIO Power Management

Pokud pracuji programy VAIO Power Management i VAIO Power Management Viewer, zobrazuje program VAIO Power
Management Viewer vykon pfi pouziti schématu napajeni upraveného funkcemi VAIO Power Management.

#
Schéma napajeni miZete nastavit nebo upravit v programu VAIO Power Management.
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Nastaveni jazyka ve Windows XP Professional

Pocitace se systémem Windows XP Professional jsou vybaveny funkci Multilingual User Interface (MUI). To umoznuje zménit
anglicky operacni systém, nékteré aplikace a rozlozeni klavesnice do jazyka, jaky si vyberete: €estina, finstina, francouzstina,
holandstina, italStina, japonstina, némgéina, portugalstina, fec¢tina, Spanélstina nebo Svédstina.

Je dulezité, abyste béhem instalace Windows vybrali spravnou klavesnici.

Volba spravného nastaveni klavesnice pfi instalaci Windows

1 Pfi prvnim spousténi klepnéte v okné priivodce Windows XP Setup Wizard na tlac¢itko Next a poté znovu na tla¢itko Next.
Pocita¢ zobrazi okno Select Your System Settings.

2 Odpoveézte na nasledujici tfi otazky:
Q Bydlim nejblize této oblasti.
Q Veétsinou piSu v tomto jazyce.
Q Pouzivam tento typ klavesnice.
3 Vokné End User License Agreement potvrdte souhlas s licenénimi podminkami a klepnéte na tlacitko Next.
4 Pokradujte v nastavovani Windows, dokud jej nedokondite.
Nastaveni zemé a jazyka milizete zménit podle svého pfani hned po restartovani Windows.
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Zména nastaveni zemé a jazyka
1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

2 V okné Control Panel poklepejte na ikonu Regional and Language Options.
Pokud tuto ikonu nevidite, klepnéte na moznost Switch to Classic View na levé strané.

3 Na karté Regional Options okna Regional and Language Options vyberte v oblasti Standards and formats v rozeviraci
nabidce jazyk.

4 Na karté Advanced okna Regional and Language Options vyberte v oblasti Language for non-Unicode programs
v rozeviraci nabidce svij jazyk.

5 Pro zménu jazyka nabidek, oken a souborl elektronické napovédy, které jsou sou€asti systému Microsoft Windows, zvolte
v okné Regional and Language Options kartu Languages.
#
Aplikace, které nejsou soucasti systému Windows, ziistavaji v angliétiné i po zméné téchto nastaveni.

6 V rozeviracim seznamu vyberte jazyk.

7 Klepnutim na tlagitko Apply zmény provedte.
Systém vas pozada o odhlaseni a nové pfihlaseni. Teprve poté se zména nového jazyka projevi.

8 Kilepnéte na tladitko Start a vyberte polozku Log Off.

9 Vokné Log Off Windows klepnéte na moznost Log Off. Je-li tfeba, zadejte pfi opétovném pfihlaSeni heslo. VSechny nabidky,
soubory s napovédou a ikony jsou poté zobrazeny ve vybraném jazyce. Nékteré ¢asti vSak mohou zlstat v angli¢tiné.
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Zména rozlozeni klavesnice
1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

2 V okné Control Panel poklepejte na ikonu Regional and Language Options.
Pokud tuto ikonu nevidite, klepnéte na moznost Switch to Classic View na levé strané.

3 Na karté Languages okna Regional and Language Options klepnéte na tlaitko Details.
Pocita¢ zobrazi okno Text Services and Input Languages.

4 Na karté Settings okna Text Services and Input Languages vyberte v rozeviraci nabidce Default input language
klavesnici.

5 Pokud neni pozadovana klavesnice k dispozici, klepnéte na tlacitko Add.
Pocita¢ zobrazi okno Add Input Language.

6 V rozeviracich nabidkach vyberte jazyk pro zadavani a klavesnici.
7 Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno Add Input Language.
8 Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno Regional and Language Options.
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Konfigurace modemu

NeZ muzete poprvé zacdit pouzivat interni modem (ne véechny modemy jsou integrované), nebo pokazdé, kdyz modem pouzivate
na cestach, musi definice zemé aktivni oblasti v dialogovém okné Phone and Modem Options souhlasit se zemi, odkud vytacite
telefonni ¢islo.

Mozna si mezi moznostmi pro aktualni ovlada¢ modemu v8imnete karty Country Selector. Karta Country Selector neni trval,
a proto ji ke zméné nastaveni zemé nepouzivejte. Spolehlivy je pouze nésledujici postup.
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Zména nastaveni zemé pro modem

1
2

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Poklepejte na moznost Phone and Modem Options.
Pocita¢ zobrazi okno Phone and Modem Options.
Pokud moznost Phone and Modem Options neni zobrazena, klepnéte vlevo na pfikaz Switch to Classic View.

Na karté Dialing Rules vyberte svou oblast.

Pro zménu aktualni konfigurace klepnéte na tlacitko Edit.
Pocita¢ zobrazi okno Edit Location.

nebo

Pro novou konfiguraci modemu klepnéte na tlacitko New.
Pocita¢ zobrazi okno New Location.

Zkontrolujte nastaveni zemé ¢i regionu a zkontrolujte, zda souhlasi s mistem, odkud vytacite telefonni &islo.
#
V nékterych zemich nebo oblastech nemusi byt podporovana pulsni volba.

Pokud nastaveni umisténi zménite, klepnéte na tlacitko Apply a poté na tlaéitko OK.
Pocita¢ zobrazi okno Phone and Modem Options.

Zkontrolujte, zda je v seznamu na karté Modems uveden vdS modem.
Pokud modem v seznamu neni, klepnéte na tlacitko Add a fidte se pokyny priivodce.

Klepnéte na tlacitko Apply/OK. Modem je nakonfigurovan.

#9
Nez pouZijete nové nastaveni zemé, zkontrolujte, zda neni telefonni kabel pfipojen k telefonni lince.
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Aktualizace ovladace modemu

Aktualizace ovladace modemu

1
2
3

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Klepnéte na polozku Printers and Other Hardware.

Klepnéte na moznost Phone and Modem Options.
Pocita¢ zobrazi okno Phone and Modem Options.

Klepnéte na kartu Modems a poté klepnéte na moznost Properties. Pocita¢ zobrazi vlastnosti modemu.
Pocita¢ zobrazi okno Modem Properties.

Na karté Driver klepnéte na tlac¢itko Update driver.
Pocita¢ zobrazi okno Hardware Update Wizard.
Postupujte podle pokynud na obrazovce. Ovlada¢ muzete vyhledat systémem Windows nebo jeho umisténi zadat sami.
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Nastaveni tapety Sony

Pocita¢ Sony VAIO nabizi kromé& mnoha jinych funkci i volbu tapet.
Tapetu neboli pozadi pracovni plochy mizete ménit tak ¢asto, jak chcete. K dispozici je nékolik tapet VAIO, ze kterych si
muzete vybrat.

Nastaveni jiné tapety VAIO

1

2
3
4

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Klepnéte na moznost Appearance and Themes.
Klepnéte na ikonu Display.

Klepnéte na kartu Desktop.
Pocita¢ zobrazi seznam tapet Windows a VAIO.

V seznamu Background vyberte tapetu.
V monitoru nad seznamem Background uvidite nahled tapety.

Pomoci rozeviraciho seznamu Position upravte umisténi tapety.
Po vybrani vhodné tapety klepnéte na tlacitko Apply.

Klepnéte na tlacitko OK.
V pocitadi je nastavena vybrana tapeta.

)
Vy3$8i rozliSeni obrazovky zmen3uje velikost poloZek na obrazovce a zvétsuje relativni prostor pracovni plochy.

RozliSeni obrazovky nemusi byt mozné zvysit nad uréitou droven. Rozsah moznych rozliSeni uréuje napfiklad monitor a videoadaptér.
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Instalace a aktualizace aplikaci

V této Casti se dozvite, jak instalovat, spoustét a odinstalovavat software.
Navic se dozvite, jak z webu stahnout nejnovéjsi aktualizace.

Instalace softwaru (str. 107)

Zména nebo odstranéni softwaru (str. 108)
Upozornéni (str. 109)

Stahovani softwaru (str. 110)

O 00O
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Instalace softwaru

Podrobnosti o instalovani pridruzeného softwaru z dodavaného disku pro obnovu systému nebo pevného disku najdete
v tisténé pfirucce PFirucka k zotaveni systému.
U softwaru dodavaného s prisludenstvim nejprve zkontrolujte postup instalace pfislusenstvi.

Pro instalaci ostatniho softwaru pouzijte nasledujici postup.

Pfed instalaci aplikaci:

Q Nainstalujte a pfipojte hardwarové zafizeni, je-li to nutné (viz ¢ast Sprava ovladacu (str. 111)).
Q UkoncCete vSechny spusténé aplikace.

Instalace aplikace
1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
2 Klepnéte na moznost Add or Remove Programs.

3 Klepnéte na tlagitko Add New Programs a poté na tlagitko CD or Floppy.
Pocita¢ zobrazi okno Install Program From Floppy Disk or CD-ROM.

4 Vlozte prvni instalacni disketu nebo disk CD-ROM a klepnéte na tlac¢itko Next.
Pocita¢ zobrazi okno Run Installation Program.

5 Postup dokoncete podle pokynl na obrazovce.

#
Nastroj Add or Remove Programs umozfuje instalovat pouze programy napsané pro operacni systémy Windows.
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Zména nebo odstraneni softwaru
Aplikace mizete kdykoli odstranit nebo zménit. Dfive nez zaénete, ménénou nebo odstrafiovanou aplikaci ukoncete.

Zména nebo odstranéni softwaru
1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
2 Klepnéte na moznost Add or Remove Programs.
3 Vyberte software, ktery chcete zménit nebo odstranit.
Q Pro zménu programu klepnéte na tlaéitko Change/Remove nebo na tla¢itko Change a postupujte podle pokynli na
obrazovce.
Q@ Chcete-li program odinstalovat, klepnéte na tlacitko Change/Remove nebo na tlacitko Remove a poté klepnéte na

tlaCitka Next a OK.
Pokud pocita¢ zobrazi okno Locked file detected, klepnéte na tlacitko Reboot. Po dokonéeni odinstalovani se pocitac

restartuje a vSechny dfive pouzivané soubory jsou odstranény.

Pokud pocita¢ zobrazi okno Shared file detected, je doporuc¢eno klepnout na tlac¢itko No a sdilené soubory zachovat.
Klepnéte na tlacitko Close.

Software bude odinstalovan.

!
Klepnete-li na tlatitko Change or Remove, mohou byt nékteré programy odstranény bez dal$iho varovani. Piedem se ujistéte, Ze je opravdu chcete odstranit.

#
Podle nastaveni v poli Sort by mlZete programy rizné fadit.

Nastroj Add or Remove Programs umozniuje odstrafiovat pouze programy napsané pro operacni systémy Windows. U jinych programd zkontrolujte
v dokumentaci, zda nemate odstranit i jiné soubory (napfiklad soubory INI).
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Upozornéni

Ochrana soubort Windows

Instalace nového programu muze prepsat sdilené systémové soubory, naptiklad dynamicky propojované knihovny
(soubory DLL)" a spustitelné soubory (soubory EXE). Kdyz dojde k pfepsani systémovych soubort, je vykonnost systému
nepfedvidatelna, programy chybuji a operaéni systém muze havarovat.

Nikdy neodstrafujte soubory s nasledujicimi pfiponami: SYS, DLL, OCX, TTF nebo FON.

Ve Windows XP chrani systémové soubory SYS, DLL, OCX, TTF, FON a EXE pfed pfepsanim program Windows File
Protection. Program Windows File Protection pracuje na pozadi a ochrafuje vSechny soubory instalované programem
Windows Setup.

Program Windows File Protection odhaluje pokusy jinych programd o nahrazeni nebo pfesunuti chranéného systémového
souboru. Kontroluje také digitalni podpis souboru.

* Funkce operacniho systému, ktera umozriuje ukladat spustitelné rutiny (obecné slouzici k provadéni urcité funkce nebo mnoziny funkci) do samostatnych soubori s pfiponou DLL.
Tyto rutiny jsou naéitany, jen kdyz je volajici program potrebuije.

Overovani podpisu souboru

Kdyz do pocitace nainstalujete novou aplikaci, mGze dojit k pfepsani systémovych soubord a soubord ovladacli zafizeni
nepodepsanymi nebo nekompatibilnimi verzemi, coz vede k nestabilité systému.

Systémoveé soubory a soubory ovladacll zafizeni dodavané s Windows XP jsou vybaveny digitalnim podpisem, ktery oznacuje,
Ze soubory jsou originalni, nepozménéné systémoveé soubory nebo ze byly schvaleny spole¢nosti Microsoft pro pouzivani

v systému Windows.
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Stahovani softwaru
Nejnovéjsi aktualizace softwaru pro tento pocitac je také mozné stahnout z naseho webového serveru.

Stazeni nejnovéjSich inovaci
1 Prejdéte na server www.vaio-link.com a vyberte si jazyk.
2 Vyberte moznost Drivers and Updates a postupujte podle pokynu.

#
Chcete-li aplikaci nainstalovat, prectéte si &ast Instalace softwaru (str. 107).


http://www.vaio-link.com
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Sprava oviadacu

Ovladac je software, ktery umozfiuje pouzivani hardwarovych zafizeni. Chcete-li napfiklad pouzivat tiskarnu, musite nejprve
nainstalovat jeji ovlada¢. Mnoho ovladacl, napfiklad ovlada¢ mysi, je soucasti opera¢niho systému.

Tato ¢ast vysvétluje, jak ovladace instalovat, kontrolovat, aktualizovat nebo odinstalovat.
Objasniuje také funkci vraceni Windows XP Rollback.
Nakonec se jesté dozvite, jak stahnout nejnovéjsi ovladace z naSeho webového serveru.

Instalace ovladace (str. 112)

Kontrola instalace ovladace (str. 114)
Aktualizace ovladace (str. 116)
Odinstalovani ovladace (str. 117)
Obnoveni ovladace (str. 119)
Stahovani ovladacu (str. 121)

O00U0DC
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Instalace oviadace

Dalsi informace o instalaci a obnovovani instalaci ovlada¢i najdete v tisténé pfiru¢ce Prirucka k zotaveni systému.

Instalace ovladace uloZzeného na jednotce C:
1 Prfejdéte do slozky C:\Drivers.

2 Vyberte spravnou slozku.
Potfebujete-li napfiklad aktualizovat ovlada¢ modemu, vyberte slozku Modem.

3 Je-li ve slozce soubor EXE, poklepejte na néj a postupujte podle pokynu na obrazovce.
Pokud soubor EXE neexistuje, musite otevfit slozku Device Manager a aktualizovat ovlada¢ (viz druha moznost v kapitole
Aktualizace ovladace (str. 116)).

Je-li ovlada¢ na disku CD-ROM nebo na disketé dodané s pfisluSenstvim a ovlada¢ nema vlastniinstalaéni proceduru, postupujte
pfi instalaci takto:

1 Vlozte instala¢ni disk CD-ROM nebo disketu dodanou se zafizenim do optické jednotky.

2 Pripojte zafizeni, které potfebuje ovladac, k pocitaci.
Pocita¢ zobrazi okno Found New Hardware Wizard.

3 Vyberte moznost Specify a location a klepnéte na tlagitko Next.

4 Kdyz instalujete ovlada¢ z dodaného disku CD-ROM (nebo diskety) z jednotky CD-ROM (nebo disketové jednotky) pfipojené
k poéitaci, vyberte slozku Drivers na optickém disku.

5 Kdyz instalujete ovlada¢ po zkopirovani obsahu dodaného disku CD-ROM (nebo diskety) na pevny disk, pfejdéte do
podadresare, ktery ovlada¢ obsahuje. Podadresar by se mél nachazet ve slozce, kterou jste zkopirovali z disku CD-ROM
(nebo diskety).

6 Klepnutim na tla¢itko OK zahajte hledani.
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7 Klepnéte na tlagitko Next ovlada¢ nainstalujte.
Po instalaci ovladac¢e poé¢ita¢ zobrazi dalSi okno.

8 Klepnéte na tlagitko Finish.
Muzete byt pozadani o restartovani pocitace.

9 Klepnéte na tlagitko Yes.
Ovlada¢ je nainstalovan.
&9
Pro instalaci ovladage zafizeni se musite k poCitadi pfihlasit jako uZivatel s pravy spravce.
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Kontrola instalace ovladace

Po restartovani pocitaCe zkontrolujte, zda zafizeni pracuje spravné.

Kontrola instalace ovladace

1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na tladitko Performance and Maintenance.

Klepnéte na tlacitko System.

Klepnéte na kartu Hardware a klepnéte na tla¢itko Device Manager.

a b~ WON

Poklepejte na moznost odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Pocita¢ zobrazi dialogové okno Properties.

(=]

Zkontrolujte, zda je v oblasti Device status zobrazena zprava This device is working properly.

N

Klepnéte na tladitko OK.
Zavrete v8echna oteviena okna. Zafizeni je pfipraveno k pouZziti.

Zafizeni nepracuje spravné v nasledujicich pfipadech:
Q Zafizeni je v okné Device Manager zobrazeno se zlutym otaznikem nebo vykfi¢nikem.

Klepnéte na zafizeni pravym tlacitkem mySi a klepnéte na moznost Uninstall. Poté pokracujte od kroku 2 v ¢asti Instalace
ovladace (str. 112).

Q Po poklepani na pfislusnou kategorii v seznamu spravce zafizeni se zafizeni nezobrazi.
Musite zafizeni odebrat. Prectéte si informace v ¢asti Odinstalovani ovladace (str. 117). Poté pokracuijte od kroku 2 v ¢asti
Instalace ovladace (str. 112).

Q Zafizeni se objevi po poklepani na kategorii Other devices.
Klepnéte na zafizeni pravym tlacitkem mysi a klepnéte na moznost Uninstall. Poté pokracujte od kroku 2 v ¢asti Instalace
ovladace (str. 112).
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Q Pokud neni zobrazena zprava This device is working properly, zafizeni nepracuje spravné.
Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno Properties. Poté ovladag preinstalujte.
Chcete-li pfeinstalovat ovladac, klepnéte pravym tla¢itkem mysi na zafizeni, vyberte moznost Uninstall a v zobrazeném okné
Confirm Device Removal klepnéte na tlacitko OK. Kdyz poéita¢ zobrazi pozadavek na potvrzeni restartovani, klepnéte na
tlaCitko Yes a pocCkejte, nez pocita¢ restartuje. Poté pokracujte od kroku 2 v ¢asti Instalace ovladace (str. 112).

Q Pokud zafizeni neni zobrazeno v dialogovém okné Properties, nepracuje spravné.
Pro kontrolu instalace ovladace opakujte kroky 1 az 4 z pfedchozich ¢asti. Klepnéte na zafizeni a poté klepnutim na tlacitko
Uninstall odstrarite oviada¢. Klepnutim na tlacitko Yes restartujte pocitac. Po restartovani pocitace pokracujte od kroku 2
v ¢asti Odinstalovani ovladace (str. 117).
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Aktualizace oviadace

Aktualizace ovladace

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

2 Klepnéte na polozku Printers and Other Hardware.

3 Klepnéte na zafizeni, které chcete vratit.

4 Na karté Hardware klepnéte na moznost Properties.

5 Na karté Driver klepnéte na moznost Update Driver.
Postupujte podle pokynu na obrazovce. Ovlada¢ muzete vyhledat systémem Windows nebo jeho umisténi zadat sami.

nebo:

1 Klepnéte na tladitko Start a klepnéte na moznost My Computer.

2 Klepnéte na moznost View system information v levé ¢asti okna.

3 Klepnéte na kartu Hardware a klepnéte na tlacitko Device Manager.

4 Poklepejte na moznost odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Pocita¢ zobrazi okno Properties.

5 Klepnéte na kartu Driver.

6 Klepnéte na tla¢itko Update Driver.

Ovladag je aktualizovan.

#
Pro instalaci ovladade zafizeni se musite k poCitadi pfihlasit jako uZivatel s pravy spravce.
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Odinstalovani ovladace
Béhem odinstalovani ovladade ponechejte zafizeni pfipojeno k poéitadi.

Odinstalovani ovladace

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na polozku Printers and Other Hardware.

Klepnéte na zafizeni, které chcete vratit.

Na karté Hardware klepnéte na moznost Properties.

Na karté Driver klepnéte na tlac¢itko Uninstall.

Po zobrazeni okna Confirm Device Removal klepnéte na tlac¢itko OK.

N o gk ODN

Pokud jste pozadani o restartovani pocitace, klepnéte na tlacitko Yes.
Tla¢itko Uninstall neni k dispozici, pokud by odstranéni ovladaée zpUsobilo nefunkénost zafizeni.



nebo:

1 Klepnéte na tlacitko Start a klepnéte na moznost My Computer.

2 Klepnéte na moznost View system information v levé ¢asti okna.

3 Klepnéte na kartu Hardware a klepnéte na tlacitko Device Manager.

4 Poklepejte na moznost odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Pocita¢ zobrazi okno Properties.

5 Klepnéte na kartu Driver.

6 Klepnéte na tla¢itko Uninstall.

7 Po zobrazeni okna Confirm Device Removal klepnéte na tlacitko OK.

Ovladac je odinstalovan.

#
Pro odinstalovani ovladace zafizeni musite byt k poéitaci pfihlaSeni jako uzivatel s pravy spravce.
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Obnoveni ovladace

System Restore je funkce systému Microsoft Windows XP, ktera v pfipadé potizi uvede pocita¢ do pfedchoziho stavu beze ztraty
osobnich datovych soubor(.

Funkce System Restore monitoruje zmény v systému a automaticky vytvafi snadno identifikovatelné body obnoveni. Tyto body
obnoveni dovolu;ji vratit systém do pfedchoziho stavu. Vytvareji se denné a v okamzicich dulezitych systémovych udalosti
(napfiklad pfi instalaci aplikace nebo ovladace).

Vraceni pfedchoziho ovladace

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na polozku Printers and Other Hardware.

Klepnéte na zafizeni, které chcete vratit.

Na karté Hardware klepnéte na moznost Properties.

Klepnéte na kartu Driver.

O g A WD

Na karté Driver klepnéte na moznost Roll Back Driver.



nebo:

1 Klepnéte na tlacitko Start a klepnéte na moznost My Computer.

2 Klepnéte na moznost View system information v levé ¢asti okna.

3 Klepnéte na kartu Hardware a klepnéte na tlacitko Device Manager.

4 Poklepejte na moznost odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Pocita¢ zobrazi okno Properties.

5 Klepnéte na kartu Driver.

6 Na karté Driver klepnéte na moznost Roll Back Driver.

Pfedchozi ovladag je vracen zpét.

#9
Pro tento postup musite byt k poéitaci pfinlaseni jako uzivatel s pravy spravce.

Obnoveni poéitaée neovlivni ani nezméni osobni datové soubory.

Dalsi informace o funkci System Restore najdete v napovédé Help and Support Centre systému Windows.

Prizptsobeni pocitace VAIO
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Stahovani ovladacu
Nejnovéjsi verze ovladacl pro tento pocitac je také mozné stahnout z naseho webového serveru.

StaZeni nejnovéjSich ovladacu
1 Prejdéte na server www.vaio-link.com a vyberte si jazyk.

2 Vyberte moznost Drivers and Updates a postupujte podle pokynu.
Vice informaci se dozvite v pokynech pfilozenych k zafizeni nebo v tisténé priru¢ce PFiru¢ka k zotaveni systému.

#
Stazeni nebo instalace ovladaéu, které nejsou poskytovany sluzbou VAIO-Link, mize zplsobit potize s kompatibilitou.


http://www.vaio-link.com
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Inovovani pocitace VAIO

Tento pocita¢ a pamétové moduly obsahuiji velice pfesné soucastky a elektronické konektory. Aby nedoslo k nespravnému
pouzivani a propadnuti zaruky, doporucujeme dodrzovat nasledujici zasady:

Q S instalaci nového pamétového modulu se obratte na prodejce.

Q Pokud nejste dikladné obeznameni s postupem pfi inovaci paméti pocitace, neprovadéjte instalaci sami.

O Nedotykejte se konektor ani neotevirejte pamétovou desku.

Typ modulu a velikost paméti instalované v pocitaci zjistite na listu Specifikace.

Potfebujete-li pomoc, obratte se na sluzbu VAIO-Link.
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Pridavani a odebirani pameéti

Pokud chcete rozsifit moznosti pocitace, miizete instalaci volitelnych modull rozsifit kapacitu paméti. Pfed rozsifenim kapacity
paméti pocitace si prfectéte upozornéni a postupy na nasledujicich strankach. Pocet dostupnych patic se muze lisit podle
konfigurace pocitace.

Poznamky k pridavani a odebirani pamétovych moduld

Q PFi vyméné paméti postupujte opatrné. Nespravna instalace pamétovych modulll mliZze poskodit systém. Takové poskozeni
ma za nasledek neplatnost zaruky vyrobce.

Q Pouzivejte pouze pamétové moduly kompatibilni s timto pocitatem. Pokud pocitaé pamétovy modul nerozpozna nebo se
systém Windows chova nestabilné, obratte se na prodejce nebo vyrobce pamétového modulu.

Q Elektronické sou€asti mohou byt poskozeny vybojem statické elektfiny. Nez se dotknete pamétového modulu, zajistéte
dodrzeni nasledujicich pokynu:

Q Postupy popsané v tomto dokumentu pfedpokladaji, Ze je uzivatel seznamen s obecnou terminologii pouzivanou v oblasti
osobnich pocitacl, bezpe&nostnimi postupy a pfedpisy, které jsou nezbytné pro pouzivani a upravovani elektronického
zafizeni.

Q Pred otevienim pocita¢ vypnéte a odpojte od zdrojui napajeni (tzn. akumulatoru a adaptéru stfidavého napéti) a od véech
telekomunikaénich linek, siti a modemu. Pfi zanedbani této zadsady hrozi nebezpedi zranéni osob nebo poskozeni
zafizeni.

Q Pamétové moduly i jiné soucasti mize poskodit vyboj statické elektfiny. Pamétové moduly instalujte pouze na pracovisti
s ochranou proti elektrostatickym vybojiim. Neni-li takové pracovisté k dispozici, nepracujte v prostoru s kobercem
a nedotykejte se materialll, které vytvareji nebo udrzuji statickou elektfinu (napfiklad celofanové obaly). BEéhem postupu
uzemfiujte statickou elektfinu ze svého téla opakovanym dotykanim nenatfené kovové casti ramu.

O Obal pamétového modulu oteviete az bezprostfedné pfed vyménou. Obal chrani modul pfed statickou elektfinou.
@ Pro ochranu pfed statickymi vyboji pouzijte specialni sa¢ek dodany s modulem nebo modul zabalte do hlinikové félie.
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A Pokud do patic pro pamétové moduly nebo do jinych vnitfnich soucasti poc¢itace vniknou tekutiny, cizi latky nebo pfedméty,
hrozi nebezpedi poSkozeni poéitate. Na naklady oprav takového poskozeni se nevztahuje zaruka.

O Neumistujte pamétové moduly na mista, kde by byly vystaveny:
zdroji tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

pfimému slune€nimu zafeni,

nadmeérné prasnosti,

mechanickym otfesiim nebo narazim,

silnym magnetim nebo reproduktorim bez magnetického stinéni,
okolni teploté nad +35 °C nebo pod +5 °C,

Q vysoké vihkosti.

Q S pameétovym modulem zachazejte opatrné. Nedotykejte se hran sou¢astek a desek s integrovanymi obvody uvnitf pocitace,
aby nedoslo ke zranéni.

a
a
a
a
a
a



Vyjmuti a instalace pametoveho modulu

Inovovani pocitace VAIO

Pri vyméné nebo pfidavani pamétoveho modulu do patice paméfového modulu na spodni strané pocitace
postupujte takto:

1

2
3
4

Vypnéte pocitaC a odpojte vSechna periferni zafizeni.
Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

Nechejte poéita¢ vychladnout.

Uvolnéte Sroub na spodni strané pocitaCe.

Uiy N
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5 Dotknéte se kovového pfedmétu (napf. panelu s konektory v zadni ¢asti pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.



Inovovani pocitace VAIO

6 Vyjmuti pamétového modulu:

Q Odklopte uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamétovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamétovy modul vyklonén smérem vzhiru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
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7 Zasuiite pamétovy modul do patice a zatlacte jej tak, aby zaklapl na misto.

==
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Nedotykejte se zadnych jinych sou¢asti na zakladni desce.

Do patice zasunuijte pamétovy modul stranou s vyfezem.
Uzavfete kryt prostoru pamétového modulu a utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.

9 Znovu vlozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Vyména nebo pfidavani pamétového modulu v patici pod klavesnici
1 Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechna periferni zafizeni.

2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

3 Nechejte pocita¢ vychladnout.

4 Uvolnéte dva Srouby na spodni strané pocitace.

m O
e

6 Otocte pocitac a otevrete displej LCD.
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7 Nadzvednéte klavesnici ze strany od displeje, preklopte ji pfes dotykovou podlozku a jemné ji opfete o pocita. Pracujte
opatrné, abyste pfi zvedani klavesnice neodpojili kabel.

Pi preklapéni klavesnice dodrzujte tyto pokyny:
- Neodstrariujte klavesnici silou, mohli byste ji deformovat.
- Netahejte silou za kabel ki&vesnice, mohli byste ho po3kodit.

Neodstranuijte jednotlivé klavesy.
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8 Odsroubuijte dva Srouby u patice a odstrante kryt patice.

9 Dotknéte se kovového pfedmétu (napf. panelu s konektory v zadni €asti pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.
10 Vyjmuti pamétového modulu:

Q Odklopte uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamétovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamétovy modul vyklonén smérem vzh(ru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
11 Vyjméte novy pamétovy modul z obalu.
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12 Nainstalujte pamétovy modul.
Q Zasunte pamétovy modul do patice.

Q Zatlacte modul tak, aby zaklapl na misto.

!
Nedotykejte se zadnych jinych sou¢asti na zakladni desce.

Do patice zasunuijte pamétovy modul stranou s vyfezem.

13 Zavriete kryt modulu a utahnéte Srouby.
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14 Opatrné znovu osadte klavesnici a zatlacte ji do pocitace.

#
Klavesnici umistite snadnéji, kdyz opatrné pfitladite oblast oznacenou ¢islem (1).

!
PFi vraceni klavesnice dodrzuijte tyto pokyny:

- NepouZivejte pfehnanou silu, mohli byste klavesnici deformovat.
- Netahejte silou za kabel klavesnice, mohli byste ho poskodit.
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Mezi displej a klavesnici viozte mékkou latku, abyste displej nepoSkodili.

16 Znovu viozte akumulator a zapnéte pocitac.

Zobrazeni velikosti paméti

Zobrazeni velikosti paméti

1

2
3
4

Zapnéte pocitac.
Klepnéte na tlagitko Start, ukazte na polozku All Programs a poté klepnéte na polozku VAIO Control Center.
V okné VAIO Control Center poklepejte na slozku System Information.

Ve slozce System Information poklepejte na ikonu System Information.
Nyni si mUzete prohlédnout velikost systémové paméti. Pokud se po rozsifeni paméti idaje nezméni, zopakuijte cely postup
a restartujte pocitac.



Bezpecnostni zasady

V této Casti jsou uvedena bezpec€nostni pravidla a zasady, které je tfeba dodrzovat, chcete-li zabranit moznému poskozeni
pocitace.
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Manipulace s displejem (str. 135)
Pouzivani zdroje napajeni (str. 136)
Manipulace s pocitacéem (str. 137)
Manipulace s disketami (str. 139)
Manipulace s disky (str. 140)

Pouzivani akumulatoru (str. 141)
Pouzivani sluchatek (str. 142)
Pouzivani médii Memory Stick (str. 142)
Manipulace s pevnhym diskem (str. 143)

Bezpecénostni zasady




Bezpecénostni zasady

Manipulace s displejem

a
a
a

Nevystavuijte displej pfimému slune¢nimu zareni. To by mohlo displej poskodit. Pfi praci s pocitacem u okna budte opatrni.
Zabrante poSkrabani nebo nadmérnému tlaku na displej LCD. Hrozi jeho selhani.

PFi pouzivani pocitaCe pfi nizkych teplotach miize na obrazovce zlstavat zbytkovy obraz. Nejedna se o poruchu. Po obnoveni
normalni teploty pocitace se obrazovka vrati k normalni funkci.

Kdyz je na obrazovce del$i dobu zobrazen stejny obraz, mlize dojit k vyskytu zbytkového obrazu. Tento obraz za nékolik
okamzik( zmizi. Chcete-li zabranit vyskytu zbytkového obrazu, pouzivejte spofi¢ obrazovky.

Obrazovka se b&hem pouzivani zahfiva. To je normalni a nejedna se o poruchu.

Displej byl vyroben pomoci velice pfesné technologie. Pfesto se mohou na displeji trvale zobrazovat malé ¢erné nebo svitici
body (Eervené, modré nebo zelené). Jde o normalini vysledek vyrobniho postupu a nikoli o poruchu.

Povrch displeje neotirejte silou. Mohlo by to displej poskodit. K otfeni pouzivejte mékky a suchy hadfrik.
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Pouzivani zdroje napajeni

a
a

U
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Informace o spotfebé pocitace najdete na listu Specifikace.

Nepouzivejte jednu napajeci zasuvku spoleéné s dalSimi elektrickymi zafizenimi s vysokym pfikonem, napfiklad s kopirkou
nebo skartovackou.

MUzete si zakoupit prodluzovaci kabel s pfepétovou ochranou. Tento doplnék zabranuje poSkozeni pocitate nahlym pfepétim
(napfiklad za bourky).

Nepokladejte na napajeci kabel tézké predméty.

PFi odpojovani uchopte kabel za zastréku. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Nebudete-li pocita¢ delSi dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

Sitova zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud nepouzivate adaptér stfidavého napéti, odpojte jej ze sitové zasuvky.

Pouzivejte adaptér stfidavého napéti pfilozeny k pocitaci nebo originalni vyrobky Sony. Nepouzivejte zadny jiny adaptér
stfidavého napéti, aby nedoslo k poruse.
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Manipulace s pocitacem

Q K cisténi skiiné pouzijte suchy mékky hadfik nebo mékky hadfik lehce navihéeny v roztoku pfipravku na myti nadobi.
Nepouzivejte abrazivni utérky, Cistici prasky nebo rozpoustédia jako lih nebo benzin, ktera mohou poskodit povrchovou Upravu
pocitace.

A Pokud na pocita¢ spadne pevny pfedmét nebo do ného vyte€e kapalina, vypnéte pocita¢ a odpojte jej ze zasuvky. Nez budete
pocitaC znovu pouzivat, nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Q Zabrante padu pocitate a nepokladejte na néj tézké pfedméty.

O Neumistujte pocita¢ na mista vystavena:

zdroji tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

pfimému slune€nimu zafeni,

nadmérné prasnosti,

vlhkosti nebo desti,

mechanickym otfesim nebo narazim,

silnym magnetlm nebo reproduktorim bez magnetického stinéni,

okolni teploté nad +35 °C nebo pod +5 °C,
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vysoké vlhkosti.

U

Do blizkosti poc¢itate neumistuijte jina elektronicka zafizeni. Elektromagnetické pole pocitace mlze zpUlsobit jejich selhani.

Q Zajistéte dostatené vétrani, aby uvnitf pocitate nedochazelo k hromadéni tepla. Neumistujte poéita¢ na povrchy jako
napriklad pokryvky nebo potahy ani do blizkosti zavést nebo zaclon, které mohou zablokovat vétraci otvory pocitace.

Q Pocita¢ vyuziva vysokofrekvenéni radiové signaly a miize rusit pfijem rozhlasového nebo televizniho signalu. V takovém
pfipadé pfemistéte pocita¢ do dostate¢né vzdalenosti od rozhlasového nebo televizniho pfijimace.

Q Pouzivejte pouze periferni zafizeni a kabely rozhrani uvedené v technickych udajich. V opa¢ném pfipadé mohou nastat
potize.
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O Nepouzivejte porusené nebo poskozené propojovaci kabely.

Q Pfi rychlém pfemisténi pocitace z chladného do teplého prostifedi miize uvnitf pocitace dojit ke kondenzovani vihkosti.
V takovém pfipadé vyckejte pfed spusténim pocitace alespon jednu hodinu. Dojde-li k potizim, odpojte pocita¢ ze sitové
zasuvky a obrafte se na sluzbu VAIO-Link.

Q Pred Cisténim poditaCe je tfeba odpojit napajeci kabel pocitace.

QO Abyste pfi poskozeni pocitaCe nepfidli o data, pravidelné je zalohujte.
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Manipulace s disketami

Neotevirejte ruéné kryt a nedotykejte se povrchu diskety.

UdrzZuijte diskety v bezpeéné vzdalenosti od magnetd.

Udrzujte diskety mimo pFimé slune¢ni zafeni a pusobeni dalSich zdroji tepla.

Neukladejte diskety v blizkosti kapalin. Dbejte na to, aby se disketa nenamocila. Pokud disketu nepouzivate, vzdy ji z jednotky
vyjméte a pouzijte obal.

Pokud ma disketa nalepku, ujistéte se, Ze je fadné pfipevnéna. Pokud je okraj nalepky zkroucen, nalepka se mlze v jednotce
pfilepit a zplsobit poruchu nebo poskodit disketu.
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Manipulace s disky

a
a
a
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Nedotykejte se povrchu disku.
Disk neupustte ani neohybeijte.

Otisky prstl a prach na povrchu disku mohou zpusobit chyby pfi nacitani. Disk vzdy uchopte za okraje a stfedovy otvor
(podle obrazku):

Spravna péce o disk je zakladni podminkou dlouhodobé spolehlivosti. Nepouzivejte rozpoustédla jako benzin, fedidla,
komeréni Cistici prostfedky ani antistatické spreje. Tyto latky mohou disk poSkodit.

PFi bézném c¢isténi uchopte disk za okraje a mékkym hadfikem otirejte povrch disku smérem od stfedu k okrajam.

Pokud je disk silné znecistén, navihéete mékky hadfik ve vodé, dobfe jej vyzdimejte a otirejte povrch disku smérem od stfedu
k okrajum. Veskerou zbyvajici vihkost otfete suchym mékkym hadfikem.

Nenalepujte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.
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Pouzivani akumulatoru

Nevystavujte akumulator teplotam nad 60 °C, napfiklad na pfimém slune¢nim zareni nebo v auté zaparkovaném na slunci.
V chladném prostfedi se vydrz akumulatoru zkracuje. P¥i€inou je snizena vykonnost pfi nizkych teplotach.

Akumulatory nabijejte pfi teploté od 10 do 30 °C. P¥i nizSich teplotach bude nabijeni trvat déle.

Béhem pouzivani a nabijeni se akumulator zahfiva. To je normalni a neni tfeba se znepokojovat.

Uchovaveijte akumulator mimo dosah v§ech zdrojl tepla.

Udrzujte akumulator v suchu.

Akumulator neotevirejte ani nezkousejte demontovat.

Nevystavujte akumulator mechanickym narazam.

Nebudete-li po&ita€ delSi dobu pouzivat, vyjméte akumulator z pocitace, abyste zabranili poskozeni akumulatoru.

Pokud je po Uplném nabiti napéti akumulatoru stale nizké, pravdépodobné skoncila jeho zivotnost a bude tfeba ho vymenit.
Pfed dobijenim neni tfeba akumulator vybijet.
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Pokud jste akumulator delS$i dobu nepouzivali, nabijte ho.
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Pouzivani sluchatek

O Bezpeénost silniéniho provozu — nepouzivejte sluchatka pfi fizeni automobilu, pfi jizdé na kole ani pfi fizeni jakéhokoli
motorového vozidla. MUze dojit k ohrozeni bezpecnosti silniéniho provozu. Takové jednani je v nékterych oblastech
nezakonné. Poslech hlasité hudby muaze rovnéz znamenat nebezpedi pfi chlzi, zejména na pfechodech pro chodce.

Q Ochrana pred poskozenim sluchu — pfi pouzivani sluchatek nepouzivejte pfili§ vysokou hlasitost. Odbornici na sluch varuji
pred nepfetrzitym a pfiliS dlouhym poslechem hlasitého zvuku. Zaéne-li vam zvonit v uSich, snizte hlasitost nebo pfestarite
sluchatka pouzivat.

Pouzivani médii Memory Stick

Média nepouzivejte v mistech vystavenych plsobeni statické elektfiny nebo ruseni.
Nedotykejte se konektoru médii Memory Stick prsty nebo kovovymi pfedméty.
Pouzivejte pouze §titky dodané s médiem Memory Stick.

Média Memory Stick neohybejte, neupustte ani je nevystavujte silnym narazdm.
Média Memory Stick nedemontujte ani neupravuijte.

Média Memory Stick nevystavuijte vihkosti.
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Neumistujte média Memory Stick na mista vystavena:

Q extrémné vysokym teplotam, napfiklad v automobilu zaparkovaném na slunci,
Q pfimému sluneénimu zareni,

Q vysoké vihkosti,

Q korozivni latkam.

Q Pouzivejte Ulozna pouzdra dodavana s médii Memory Stick.
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Manipulace s pevnym diskem

Data na pevném disku jsou ulozena ve vysoké hustoté a jejich nacitani a zapis jsou velmi rychlé. Mechanické otfesy, naraz nebo
prach vSak mohou disk snadno poskodit.

Ackoli je pevny disk vybaven vnitfnim bezpeénostnim zafizenim proti ztraté dat zpisobené mechanickymi otfesy, narazy nebo
prachem, je tfeba s pocitatem zachazet opatrné.

Aby nedoslo k poskozeni pevného disku, dodrzujte nasledujici zasady:

Neprovadéjte s pocitaem néhlé pohyby.

Udrzuijte pocita¢ v bezpecné vzdalenosti od magneta.

Neumistujte pocita¢ na mista, ktera jsou vystavena mechanickym otfesiim, ani jej neumistujte do nestabilni polohy.
Neprenasejte zapnuty pocitac.

Nevypinejte ani nerestartujte pocita¢ v okamziku, kdy nacita nebo zapisuje data na disk.

O00000

Nepouzivejte pocita¢ v mistech vystavenych prudkym zménam teploty.

#
Pfi poSkozeni pevného disku nebude mozné data obnovit.



Reseni potizi

Reseni potizi

Tato ¢ast popisuje feSeni béznych potizi, se kterymi se mizete pfi praci s pocitatem VAIO setkat. Mnohé potize maji jednoducha
feSeni. Nejprve vyzkouSejte nabidnuta feSeni a teprve poté se obracejte na sluzbu VAIO-Link.

Reseni potizi s optickou jednotkou (str. 145)

Reseni potizi s kartami PC Card (str. 148)

Reseni potizi s modemem (str. 148)

U

Reseni potizi bezdratové technologie Bluetooth (str. 150)

X

eSeni potizi s bezdratovymi sitémi (str. 153)

eSeni potizi fizeni spotieby (str. 156)

eSeni potizi s externimi monitory (str. 157)

X«

eSeni potizi se zvukem (reproduktory) (str. 158)

m s [ s

eSeni potizi se zvukem (mikrofon) (str. 159)

eSeni potizi s disketami (str. 161)

X

Reseni potizi s tiskarnami (str. 162)
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Reseni potizi se zafizenimi s rozhranim i.LINK (str. 164)
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Reseni potiZi s optickou jednotkou

Nelze otevrit prihradku na disk
Q Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty, a stisknéte tlacitko pro vysunuti disku.

Q Klepnéte na tladitko Start a klepnéte na moznost My Computer. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na optickou jednotku
a vyberte pfikaz Eject.

Q Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v Usporném rezimu (Standby) nebo v rezimu spanku (Hibernate).

Q Pokud potize potrvaji, pouZzijte nasledujici postup:
Vypnéte pocitag, vlozte do otvoru pro ruéni vysunuti* pfihradky optické jednotky pfedmét s ostrym hrotem (napfiklad
kancelafskou sponku) a pfihradku vysurite.

* Umisténi tlacitka a otvoru pro vysunuti zavisi na modelu pocitace. Podrobnosti o modelu pocitace najdete na listu Specifikace.

Nelze prehrat disk

Po vlozeni disku do jednotky nékolik sekund pockejte, az jej systém rozpozna.

Potom zkuste disk nagist. Stitek disku musi sméfovat nahoru.

Pokud je pro pfehrani disku nezbytny specialni software, nainstalujte jej podle pokynd programu.
Zkontrolujte hlasitost reproduktora.

Vycistéte disk vhodnym gisticim prostiedkem.

Zkontrolujte, zda je pocCita¢ napajen pouze ze sitové zasuvky, a zkuste disk znovu nagist.
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V jednotce se muze nachazet zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechejte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou. Béhem
vysouSeni zkondenzované vihkosti vyjméte akumulator.
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Nelze prehrat disk DVD

a

a

Jestlize se béhem pouzivani pfehravac¢e DVD zobrazi upozornéni na kéd regionu, je mozné, Ze disk DVD, ktery se snazite
prehrat, neni kompatibilni s optickou jednotkou. K&d regionu je uveden na obalu disku.

Prejdéte do okna Control Panel - Display a nastavte niz§i rozliSeni.

Pokud se zobrazuje obraz, ale neni slySet zvuk, zkontrolujte nasledujici polozky:

Q Zkontrolujte, zda je vypnuto nastaveni ztlumeni zvuku pfehravace DVD.

Q Zkontrolujte nastaveni Master Volume v okné ovladaciho panelu Sounds and Audio Device Properties.

Q Jestlize jsou pfipojeny externi reproduktory, zkontrolujte nastaveni hlasitosti reproduktor( v pocitaci a spojeni mezi
reproduktory a pocitatem.

Q V okné Device Manager zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany vhodné ovladace. Pro zobrazeni okna
Device Manager klepnéte na moznost Start, Control Panel a Performance and Maintenance. Klepnéte na ikonu
System a stisknéte tlaitko Device Manager na karté Hardware.

Znecistény nebo poskozeny disk mize béhem nacitani zplsobit havarii pocitace. V pfipadé potreby restartujte pocitac,
vyjméte disk a zkontrolujte, zda neni znecistény nebo poskozeny.

V softwaru DVD zkontrolujte nastaveni Parental Guidance, které (je-li aktivni) muze blokovat pfehravani nékterych disk(i DVD.
#

Vychozim kédem regionu pfehravace DVD v tomto poéitadi je kod 2. Nesnazte se toto nastaveni pomoci funkce Region Code Change v systému Windows ani

pomocijiné softwarové aplikace ménit. Na selhani systému zpisobené zménou kddu regionu prehravace DVD uzivatelem se nevztahuje zaruka. Pfipadné opravy
musf hradit uzivatel.

Neuvidite-li ikonu Display ihned po klepnuti na moznost Control Panel, klepnéte vievo na moznost Switch to Classic View.
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Disk DVD nelze prehrat pri dualnim zobrazeni

a

Za nasledujicich podminek k potizim nedochazi:
Q P¥i pouziti zobrazeni pouze na monitoru CRT nebo pouze na displeji LCD.
Q P¥i pfehravani soubord MPEG nahranych na pevny disk pomoci aplikace Windows Media Player 10 nebo VAIO Zone.

Rychlost nacitani diski CD/DVD-RW je velmi nizka

Rychlost nacitani disk CD/DVD-RW je obecné nizsi nez u diskd -ROM nebo -R. Na rychlost naéitani miize mit rovnéz vliv typ
formatu.

Prihradku na disk nelze vysunout ani stisknutim tlaCitka pro vysunuti

a
a
a

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty.
Vysunuti disku pravdépodobné brani aplikace pro zapis na disk.
Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v usporném rezimu (Standby) nebo v rezimu spanku (Hibernate).

Prihradka na disk se vysunuje, i kdyz byla radné zasunuta na misto

a

a
a
a

Zkontrolujte, zda je disk vloZen titkem nahoru.
Vycistéte disk a Cocky optické jednotky vhodnym ¢isticim prostfedkem.
Disk mGze byt poskrabany. VyzkouSeijte jiny disk a zjistéte, zda se jedna o tuto pfi¢inu.

V jednotce se mize nachazet zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechejte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou. BEhem
vysousSeni zkondenzované vihkosti vyjméte akumulator.
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Reseni potiZi s kartami PC Card
Karta PC Card nepracuje

Zkontrolujte, zda je karta PC Card kompatibilni s pouzitou verzi operaéniho systému Windows.
Reseni potizi s modemem

Modem nefunguje nebo se nelze pripojit
Q Zkontrolujte, zda je k poéitadi pfipojena telefonni linka.
Q Zkontrolujte, zda kromé& modemu neni k telefonni lince pfipojeno Zadné jiné zafizeni.

Q Zkontrolujte, zda je telefonni linka funkéni. Funkénost linky mizete zkontrolovat tak, Ze k ni pfipojite bézny telefonni pfistroj
a poslechnete si, zda se ze sluchatka ozyva oznamovaci tén.

Q Zkontrolujte, zda je spravné telefonni gislo, které program pouziva k vytaceni. Je mozné, ze rezim vyta€eni modemu neni
kompatibilni s telefonni linkou.

U

Pokud jste pfipojeni pfes automatickou poboc¢kovou ustfednu (PABX), nemusi modem fungovat spravné.

Q V dialogovém okné Phone and Modem Options (Control Panel / Printers and Other Hardware / Phone and Modem
Options) zkontrolujte, zda je na karté Modems uveden pozadovany modem a zda jsou na karté Dialing Rules uvedeny
spravné informace o umisténi.

Pokud ikona Phone and Modem Options neni zobrazena, klepnéte vievo na moznost Switch to Classic View.

Q Pro pfipojeni telefonniho kabelu do telefonni zasuvky pouzijte zastréku, ktera se v pfislusné zemi pouziva. Jiny typ zastréky
muze snizit kvalitu spojeni.
Q Tento poéita¢ nelze pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu, k viceCetnym telefonnim linkdm ani k pobockové ustfedné

(PBX). Jestlize pfipojite modem k paralelni telefonni lince, modem nebo jiné pfipojené zafizeni nemusi fungovat spravné.
Néktera z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky proud a zpusobit selhani interniho modemu.
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O Tento modem podporuje pouze signalizaci DTMF (ténovou volbu).

Q Interni modem se pouziva pro vaenos dat a fax(i pomoci signalizace DTMF (ténova volba) ve verejnych sitich PSTN
v nasledujicich zemich: Belgie, Ceska republika, Dansko, Finsko, Francie, Island, Irsko, Italie, Lucembursko, Némecko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie.

Q V pfipadé, Ze je pocita¢ vybaven pruznym krytem konektoru modemu, nevytahujte jej pfili§ prudce.

Modemové spojeni je pomalé

Rychlost modemového spojeni ovliviiuje fada faktor(, v€etné ruSeni na telefonni lince nebo kompatibility s telefonnim vybavenim
(napf. s faxy nebo jinymi modemy). Pokud se domnivate, ze se modem nepfipojuje spravné k jinym pocitatovym modemim,
fax(im nebo k poskytovateli sluzeb Internetu, provedte nasledujici kroky:

Q Pozadejte telekomunikacni spole¢nost, aby zkontrolovala, zda na telefonni lince nedochazi k ruseni.

Q Jestlize problém souvisi s faxem, vyzkouSejte, zda nejsou potize s volanym faxovym pfistrojem a zda je tento fax kompatibilni
s faxmodemy.

Q Mate-li problémy s pfipojenim k poskytovateli sluzeb Internetu, ovéfte, zda poskytovatel nema technické problémy.
Q Mate-li k dispozici druhou telefonni linku, zkuste pfipojit modem k této lince.
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Reseni potiZi bezdrdtové technologie Bluetooth

Nelze pouzivat funkce Bluetooth
Q Pokud nesviti kontrolka Bluetooth, zapnéte pfepina¢ WIRELESS.

Q Funkce Bluetooth nelze pouzivat v pfipadé, Ze se pocita¢ nachézi v usporném rezimu. Obnovte normalni rezim a zapnéte
prepina¢ WIRELESS.

Pripojené zarizeni se neobjevilo v seznamu Bluetooth Device List

Pokud je pfipojené zafizeni soucasné pfipojeno i k jinym zafizenim, nemusi se objevit na karté Devices okna Bluetooth Device
nebo s nim nemusi byt mozné navazat spojeni.

Neni mozné nalézt zafizeni Bluetooth, se kterym si prejete komunikovat
Q Ovérfte, zda ma zafizeni, se kterym chcete komunikovat, zapnuty funkce Bluetooth. Podrobnosti najdete v pfirucce k zafizeni.

Q Pokud je zafizeni, se kterym chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s po¢itatem navazat spojeni.
Q@ Chcete-li povolit jinym zafizenim Bluetooth komunikovat s po&itacem, prejdéte na kartu Options v okné Bluetooth Device

a zaskrtnéte policko Allow Bluetooth devices to connect to this computer.
Dalsi informace o dialogovém okné Bluetooth Device najdete v ¢asti Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth (str. 55).

Rychlost prenosu dat je nizka

Rychlost pfenosu dat zavisi na prekazkach a na vzdalenosti mezi obéma zafizenimi. Dale zavisi na kvalité radiovych vin,
operacnim systému a pouzitém softwaru. Zkuste pfesunout pocita¢ nebo umistit obé zafizeni blize k sobé.
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Nelze komunikovat s jinym zarizenim, pfestozZe je vzdalenost mensi nez 10 metru

Q Vzdalenost postacujici pro pfenos dat mize byt kratsi nez 10 metr(. Zavisi to na existujicich pfekazkach mezi obéma
zafizenimi, na kvalité radiovych vin, opera¢nim systému nebo pouzitém softwaru. Zkuste pfesunout pocitaé nebo umistit obé
zarizeni blize k sobé.

O Pokud je zafizeni, se kterym chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s po¢itatem navazat spojeni.

Q Ovérfte, zda ma zafizeni, se kterym chcete komunikovat, zapnuty funkce Bluetooth. Podrobnosti najdete v pfirucce k zafizeni.

Nefunguje vysilani a prijem soubort

PFi pfenosu soubor pomoci priivodce Bluetooth File Forwarding Wizard musi byt pfijimaci zafizeni pfedem nastaveno na
pfijem pfichoziho vysilani.

Nastaveni zafizeni na pfijem pfichoziho vysilani

1 Spustte poéita a zapnéte zafizeni Bluetooth.

2 Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku All Programs, Accessories, Communications a klepnéte na moznost
Bluetooth File Forwarding Wizard.

3 Klepnéte na tlacitko Next, zaskrtnéte policko u polozky Receive files a klepnéte na tlac¢itko Next.

Pocita¢ zobrazi na hlavnim panelu zpravu The Bluetooth device requires authentication.

Cilové zafizeni Bluetooth vyzaduje ovéreni spojeni. Pro uspéSnou komunikaci s timto zafizenim je nutné vzajemné ovéfeni.
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Nelze se pripojit ke sluzbé podporovane cilovym zarizenim Bluetooth

Spojeni je mozné pouze pro sluzby podporované i pocitatem s funkci Bluetooth. Dalsi informace najdete v napovédé
Bluetooth Device v operaénim systému Windows XP nebo v pokynech &i elektronické pfiruéce k danému zafizeni Bluetooth.

Nelze vymeériovat kontaktni udaje s mobilnim telefonem

Funkce pro vyménu kontaktnich udaji neni podporovana.
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Reseni potiZi s bezdratovymi sitémi
Nelze pouzivat funkce bezdratove site Wireless LAN

Zkontrolujte, zda je zapnut pfepina¢ WIRELESS (u modeld s rozhranim Bluetooth*) nebo WIRELESS LAN (u modell bez
rozhrani Bluetooth) a zda sviti kontrolka WIRELESS LAN.

* Informace o tom, zda je model pocitaée vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na listu Specifikace.

Pristupovy bod bezdratove site Wireless LAN nekomunikuje s pocCitacem

Q  Zkontrolujte, zda je zapnut piepinaé WIRELESS (u modeldi s rozhranim Bluetooth’) nebo WIRELESS LAN (u modeli bez
rozhrani Bluetooth) a zda sviti kontrolka WIRELESS LAN.

Q Zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni pfistupového bodu.

Q Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Available networks.

Chcete-li toto okno zobrazit, klepnéte na tlacitko Start a poté na polozku Control Panel.

Klepnéte na tlaCitko Network and Internet Connections.

Klepnéte na ikonu Network Connections.

Klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu Wireless Network Connection a vyberte pfikaz Properties.

Vyberte kartu Wireless Networks.

Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Available networks.

I Ny Iy Ny Ny Ny N

Na dostupnost pfipojeni ma vliv vzdalenost a prfekazky. Pravdépodobné bude tfeba pfemistit poéita¢ dale od pfekazek
nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.

*  Informace o tom, zda je model pocitace vybaven rozhranim Bluetooth, najdete na listu Specifikace.
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Rychlost prenosu dat je nizka

Q Maximalni rychlost komunikace se muze liSit v zavislosti na pfekazkach nebo vzdalenosti mezi komunikaénimi zafizenimi,

radiovych vinach, operaénim systému nebo pouzivaném softwaru. Odstrafite pfekazku nebo zmensete vzdalenost mezi

pristupovym bodem a pocitatem.

Ve stejném okamziku muize pouzivany pfistupovy bod komunikovat s jinym bodem. Pfectéte si pfirucku k pfistupovému bodu.

Q Pokud s jednim pfistupovym bodem komunikuje nékolik poéitacl sou¢asné, mlze dojit k pretizeni bodu. Pockejte nékolik
minut a pfistup zopakujte.

Q Pfi komunikaci zafizeni pro bezdratovou sitovou komunikaci standardu IEEE802.11g se zafizenim standardu IEEE802.11b

se rychlost komunikace bézné snizuje. Zafizeni vyuzivajici standard IEEE802.11g jsou pétkrat rychlejsi nez zafizeni
vyuzivajici standard IEEE802.11b.

U

Nelze pristupovat k Internetu

Q Zkontrolujte nastaveni pfistupového bodu. Prectéte si pfiruCku k pfistupovému bodu.
Q Zkontrolujte, zda spolu pocita¢ a pfistupovy bod komunikuji.

Q ZmenSete vzdalenost mezi pfistupovym bodem a pocditacem.
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Bezdratovou sit LAN nelze pouzivat

Zkontrolujte, zda je aktivni sluzba Wireless Zero Configuration.

Kontrola stavu sluzby Wireless Zero Configuration

1

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Podita¢ zobrazi okno Control Panel.

Klepnéte na ikonu Performance and Maintenance.
Klepnéte na ikonu Administrative Tools.

Poklepejte na ikonu Services.
Pocita¢ zobrazi okno Services.

Zkontrolujte hodnoty Status a Startup Type pro sluzbu Wireless Zero Configuration.
Pokud jsou ve sloupcich Status a Startup Type hodnoty Started a Automatic, je sluzba Wireless Zero Configuration
aktivni.

Aktivace sluzby Wireless Zero Configuration

1

V okné Services klepnéte pravym tlacitkem mysi na sluzbu Wireless Zero Configuration a klepnéte na polozku Properties.
Objevi se okno Wireless Zero Configuration Properties.

V poli Startup Type vyberte moznost Automatic a klepnéte na tlacitko Apply.
V Casti Service status klepnéte na tladitko Start.
Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno.
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Reseni potizi rizeni spotreby

Nastaveni fizeni spotreby nereaguje

Pokud zahajite pfechod do rezimu s nizsi spotfebou, napfiklad do rezimu spanku (Hibernate), a potom zménite rezim dfive, nez
se pfedchozi operace dokonci, mize dojit k nestabilité operacniho systému v pocitaci.

Obnoveni normalni provozni stability poCitaCe

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete a v rozeviracim seznamu nabidky vypnuti vyberte moznost Restart.
Podita¢ se restartuje.

3 Pokud potize potrvaji, vypnéte pocitac stisknutim a podrzenim tla¢itka napajeni na déle nez &tyfi sekundy.
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Reseni potiZi s externimi monitory
Nelze pouzit funkci Plug and Display

Funkce Plug and Display nemusi byt dostupna pro vSechny externi monitory ani pro vSechny zpUsoby pfipojeni.
K vybéru vystupniho zafizeni mlzete pouzit kldvesovou zkratku Fn+F7.

Nelze zobrazit obsah na dvou nebo vice monitorech soucasné

Obsah nelze zobrazovat na vice externich monitorech souéasné.
Vyberte jeden externi monitor.
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Reseni potiZi se zvukem (reproduktory)

Z reproduktort nevychazi Zadny zvuk

a

a

U0 0D0

Je mozné, Ze jsou integrované reproduktory vypnuty. Zapnéte reproduktory stisknutim klaves Fn+F2 nebo tlacitkem S1
(pfi vychozim nastaveni).

Hlasitost reproduktor(i je mozna nastavena na minimum. Pro zvy$eni hlasitosti stisknéte klavesy Fn+F4 a poté 4 nebo =»
nebo opakované stisknéte klavesy Fn+F4.

Pouzivate-li externi reproduktory, zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny a zda je nastavena hlasitost. Zkontrolujte tlaitko
pro vypnuti zvuku (jsou-li jim reproduktory vybaveny). Jsou-li reproduktory napajeny bateriemi, zkontrolujte, zda jsou spravné
nainstalovany a nabity.

Odpoijte zvukovy kabel od konektoru sluchatek (je-li pfipojen).

Je-li poc¢ita€ napdjen z akumulatoru, zkontrolujte, zda je akumulator spravné vioZzena a nabit.

Pouzivate-li aplikaci, ktera je vybavena vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je touto funkci nastavena hlasitost.
Zkontrolujte ovladani hlasitosti v systému Windows.
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Reseni potiZi se zvukem (mikrofon)

Mikrofon nefunguje

Pouzivate-li externi mikrofon, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen k pfislusnému konektoru mikrofonu.

Hlasitost mikrofonu je pfrilis vysoka nebo prilis nizka
Podle nasledujiciho postupu upravte hlasitost.

1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Pocita¢ zobrazi okno Control Panel.

Klepnéte na polozku Sounds, Speech, and Audio Devices a poté na polozku Sounds and Audio Devices.
Na karté Audio klepnéte v oblasti Sound recording na tla¢itko Volume.

Zkontrolujte, zda je zaSkrtnuto policko Select v ¢asti Microphone Balance. Neni-li tomu tak, policko zaskrtnéte.
Posunovanim jezdce nahoru a doll upravte hlasitost.

o a h~ WDN

Je-li hlasitost stale jesté pfilis vysoka nebo nizka, zvolte v nabidce Options polozku Advanced Controls.
Podita¢ v ¢asti Microphone Balance zobrazi tla¢itko Advanced.

7 Pro upravu hlasitosti klepnéte na tla¢itko Advanced a v oblasti Other Controls zaskrinéte nebo zruste zaskrtnuti policka
Microphone Boost nebo +20db Gain.



Monofonnim mikrofonem je nahravan jen levy kanal zvuku

Nastaveni kanaltl mdzete zménit takto.

1

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Pocita¢ zobrazi okno Control Panel.

Klepnéte na polozku Sounds, Speech, and Audio Devices a poté na polozku Sounds and Audio Devices.
Na karté Audio klepnéte v oblasti Sound recording na tlac¢itko Volume.

V nabidce Options vyberte pfikaz Advanced Controls.
Pocita¢ v ¢asti Microphone Balance zobrazi tlaCitko Advanced.

Klepnéte na tladitko Advanced a v oblasti Other Controls zaskrtnéte policko Mono Mic.

1
Toto nastaveni kandlu plati jen pro nahravani zvuku mikrofonem.

Stereofonnim mikrofonem se nenahrava stereofonni zvuk

Nastaveni kanaltl midzete zménit takto.

1

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Pocita¢ zobrazi okno Control Panel.

Klepnéte na polozku Sounds, Speech, and Audio Devices a poté na polozku Sounds and Audio Devices.
Na karté Audio klepnéte v oblasti Sound recording na tlac¢itko Volume.

V nabidce Options vyberte pfikaz Advanced Controls.
Pocita¢ v ¢asti Microphone Balance zobrazi tla¢itko Advanced.

Klepnéte na tla¢itko Advanced a v oblasti Other Controls zruste zaskrtnuti policka Mono Mic.

Reseni potizi
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Reseni potizi s disketami
Disketova jednotka USB nezapisuje na disketu
O Disketa je chranéna proti zapisu. Zruste ochranu proti zapisu nebo pouzijte jinou disketu bez této ochrany.

Q Zkontrolujte, zda je disketa spravné viozena do disketové jednotky.
Q Disketa je mozna poSkozena. Zkuste vloZit jinou disketu.

Volitelna disketova jednotka USB neni rozpoznana jako jednotka A

Nastaveni disketové jednotky jako jednotky A

Zapnéte pocitac.

Pfipojte disketovou jednotku.

V nabidce Start vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na tladitko Performance and Maintenance.

Klepnéte na tlacitko System.

Vyberte kartu Hardware a klepnéte na tla¢itko Device Manager.

Vyberte polozku Universal Serial Bus controllers a polozku Y-E Data USB Floppy.

V nabidce Action klepnéte na pfikaz Uninstall.

Po opakovaném klepnuti na tladitko OK zobrazi po¢ita¢ zpravu Confirmation of deletion of device.

0 V nabidce Action vyberte pfikaz Scan for hardware changes.
Disketova jednotka bude rozpoznana jako jednotka A.

= O 00 N O O & ODN =
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Reseni potizi s tiskarnami

Q Ujistéte se, ze ovladac tiskarny podporuje operacni systém Windows XP.
Pozadejte vyrobce tiskarny o ovladag, ktery podporuje Windows XP.

O Konektor tiskarny (24 na replikatoru port(i je vnitiné propojen s rozhranim USB. Chcete-li zkontrolovat nastaveni konektoru
tiskarny, kdyz je tiskarna pfipojena ke konektoru tiskarny na replikatoru portd, pouzijte tento postup.

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.

Klepnéte na ikonu Printers and Faxes.

Pravym tlacitkem mySi klepnéte na tiskarnu a vyberte moznost Properties.

Klepnéte na kartu Ports.

Zkontrolujte, zda je zaskrtnuto policko USB001. Je-li zaskrtnuto jiné poli¢ko, klepnéte na policko USB0O01.

Klepnéte na tla¢itko OK.

N o s WON =

Pokud uvedeny postup nepoml(ize, odstrante tiskarnu tak, ze ji vyberete pravym tla¢itkem mysi a v okné uvedeném
v kroku 3 zvolite moznost ,Delete”. Poté ovladac tiskarny nainstalujte znovu.
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Q Pokud tiskarna disponuje funkcemi obousmeérné komunikace, mizete tisk umoznit, kdyz tyto funkce na pocitaci zrusite.
Postupuijte takto:

Klepnéte na tlaitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.

Klepnéte na ikonu Printers and Faxes.

Pravym tlaCitkem mysi klepnéte na tiskarnu a vyberte moznost Properties.
Klepnéte na kartu Ports.

Klepnutim zruste zaskrtnuti tlacitka Enable bidirectional support.
Klepnéte na tla¢itko OK.

N o ok WON =

1
Tato zména v nastaveni vypne funkce obousmérné komunikace tiskarny, napf. pfenos dat, monitorovani stavu a vzdaleny panel.

Q Zkontrolujte fyzické spojeni mezi pocitaCem a tiskarnou, adaptérem AC a napajecim kabelem a napajecim kabelem a sitovou
zasuvkou a restartujte pocitac.
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Reseni potiZi se zafizenimi s rozhranim i.LINK

Nelze navazat spojeni mezi dvéma pocitaci VAIO pres rozhrani i.LINK

Q K propojeni dvou poéitacli musite mit opravnéni spravce.

Q Odpojte a znovu pfipojte kabel rozhrani i.LINK.

O Pokud se nepodafi spojeni navazat ani po chvili, restartujte oba pocitace.

O Pokud néktery z pocitacli pravé ukoncil usporny rezim, maze to ovlivnit spojeni. V takovém pripadé musite pfed propojenim
pocitaCe zcela restartovat.

Pri nahravani obrazku na digitalni videozarizeni pomoci aplikace DVgate Plus se zobrazi

chybova zprava

Q Ukoncete vSechny spusténé aplikace a restartujte pocitac. K této chybé dochazi pfi ¢astém nahravani obrazkl na digitalni
videozafizeni pfi praci s aplikaci DVgate Plus.

Q Pro moznost pfenosu souborl do digitalniho videozafizeni musi byt zafizeni vybaveno konektorem DV In/Out.

Digitalni zarizeni nelze pouzivat

Q Zkontrolujte, zda je digitalni videozafizeni zapnuto a zda jsou spravné pfipojeny kabely.

Q Pouzivate-li vice zafizeni s rozhranim i.LINK, m{ize néktera kombinace zafizeni zplUsobit nestabilitu systému. V takovém
pfipadé vypnéte vSechna pfipojend zafizeni a odpojte ta, kterd nepouzivate. Zkontrolujte pfipojeni a poté znovu zapnéte
napajeni.

Q Duirazné doporuc¢ujeme pouzivat pouze kabely rozhrani i.LINK znaéky Sony. PFi pouzivani kabell jinych zna¢ek mize dojit
k potizim se zafizenimi s timto rozhranim.
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V této Casti najdete informace o tom, kde ziskat odpovédi na dotazy k pocitaci VAIO.

Informace o podpore spolecnosti Sony

Odpovédi na své dotazy hledejte v nasledujicich zdrojich informaci v uvedeném poradi.

Podrobnosti o tisténé a elektronické dokumentaci dodané s pocitatem a o dalSich zdrojich informaci najdete v ¢asti
Dokumentace (str. 8).

a
a
a

Pokyny pro pouzivani softwaru najdete v souborech elektronické napovédy, které jsou soucasti softwaru.
Pouzijte funkci hledani v napovédé Help and Support Center zobrazené stisknutim klavesy F1.

Webovy server VAIO-Link: pokyny pro feSeni pfipadnych potizi s po€itaem najdete na serveru VAIO-Link. Pfejdéte na
adresu http:/www.vaio-link.com.

e-Support: interaktivni ¢ast serveru http://www.vaio-link.com, ktera umozfiuje komunikovat se specializovanym tymem
odborné pomoci pfes Internet. Pomoci vlastniho u¢tu miizete snadno pokladat technické dotazy.

Telefonni linky pomoci VAIO-Link: nez se obratite na sluzbu VAIO-Link telefonicky, zkuste vyhledat feSeni potizi
v elektronické a tisténé dokumentaci.

Navstivte ostatni webové servery spole¢nosti Sony:

QO www.club-vaio.com, chcete-li se o fadé pocitaéti VAIO dozvédét vice a stat se ¢leny rozristajici se komunity uzivateld
systému VAIO,

Q www.sonystyle-europe.com, chcete-li nakupovat online,

O www.sony.net, chcete-li ziskat informace o dalSich vyrobcich Sony.

#
Pro pfistup k uvedenym sluzbam potfebujete pfipojeni k Internetu.


http://www.vaio-link.com/
http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sony.net/
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e-Support
Co je e-Support?

Prohledali jste uzivatelské pFiru€ky a webovy server (www.vaio-link.com), a pfesto jste nenasli odpovéd na otdzku nebo
problém? e-Support je idealnim FfeSenim pravé pro vas!

Na interaktivnim webovém portalu e-Support mizZete zadavat veskeré technické dotazy, které se tykaji pocitace VAIO, a pfijimat
odpovédi od specializovaného tymu odborné pomoci.

Kazdy pfijaty dotaz bude oznacen jedineénym Cislem, aby byla zajiSténa bezproblémova komunikace mezi vami a tymem portélu
e-Support.

Kdo muze portal e-Support vyuzivat?
K webovému portalu e-Support sluzby VAIO-Link maji neomezeny pfistup vSichni zaregistrovani zékaznici systému VAIO.

Jak Ize k portalu e-Support pristupovat?

Po elektronické registraci pocitate VAIO na serveru sluzby Club-VAIO (www.club-vaio.com) obdrzite b&€hem nékolika hodin
automaticky zpravu s odkazem na webovy portal e-Support, identifikatorem zékaznika a nékolika zakladnimi informacemi.

Pro aktivaci uctu sta¢i klepnout na odkaz uvedeny v této zpravé.

Hned muzete zadat prvni dotaz.

K webovému portalu e-Support mlzete pfistupovat z libovolného poéitace s aktivnim pfipojenim k Internetu.
Na webovém portalu e-Support je k dispozici Uplny soubor napovédy k pouzivani této sluzby.

Mohu zadavat dotazy v rodném jazyce?

Vzhledem k tomu, ze s tymem e-Support komunikujete pfes portal, ktery vas propojuje pfimo do nasi centralni databaze, Ize ve
sluzbé e-Support zadavat dotazy pouze v angli¢tiné.


http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
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Mohu dotazy zadavat kdykoli?

Ano, dotazy Ize zadavat nepfetrzité. Nezapomerite vSak, ze tym sluzby e-Support miize odpovidat na dotazy pouze od pondéli
do patku od 8 do 18 hodin.

Je pouzivani sluzby e-Support zpoplatnéno?
Ne, tuto sluzbu nabizime vSem registrovanym zakaznikiim VAIO zcela zdarma!

Lze zjistit, kdy tym sluzby e-Support zpracoval zadany dotaz?
Jakmile tym sluzby e-Support dotaz zpracuje, obdrzite zpravu, Ze je odpovéd na dotaz k dispozici.
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Ochranné znamky

Sony, Battery Checker, Click to DVD, DVgate Plus, HotKey Utility, Keyboard Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio,
Prepare your VAIO, SonicStage, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit Components, VAIO Launcher,
VAIO Media, VAIO Power Management, VAIO Power Management Viewer, Image Converter, VAIO Zone, VAIO Update, Memory
Stick, logo Memory Stick, VAIO a logo VAIO jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

Intel, Pentium a Intel SpeedStep jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Intel Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home
Edition, MS Works 8.0, Microsoft Office 2003 SBE Trial version a logo Windows jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony, ktera oznac€uje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE1394.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Acrobat Professional, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere
Standard a Adobe Photoshop Elements jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

MoodLogic je ochranna znamka spole¢nosti MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2005 a Norton Password Manager 2004 jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti Symantec Corporation.

RecordNow! je ochranna znamka spole¢nosti Sonic.

WinDVD for VAIO je ochranna znamka spolec¢nosti InterVideo, Inc.

Sun Java VM je ochranna znamka spole¢nosti Sun Microsystems, Inc.
Google Toolbar je ochranna znamka spole¢nosti Google.

Yahoo! Messenger je ochranna znamka spole¢nosti Yahoo!.

SafeGuard PrivateDisk je ochranna znamka spole¢nosti Utimaco Software.

My Club VAIO obsahuje software Macromedia Flash™ Player spole¢nosti Macromedia, Inc. Copyright © 1995-2003
Macromedia, Inc. VSechna prava vyhrazena. Macromedia a Flash jsou ochranné znamky spoleénosti Macromedia, Inc.
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Textovou zndmku a loga Bluetooth vlastni spole¢nost Bluetooth SIG, Inc. a spoleénost Sony Corporation je pouziva vyhradné na
licen¢nim zakladé. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou znamkami pfislusnych vlastnikd.

V8echny ostatni nazvy systému, vyrobku a sluzeb jsou ochrannymi znamkami pfislusnych viastnikl. Znacky ™ a ® nejsou v této
pfiru¢ce uvadény.

Technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni. V8echny ostatni ochranné zndmky jsou ochrannymi znamkami
pfislugnych vlastnika.

Prehled softwaru, ktery je k dispozici pro tento model, najdete na listu Specifikace.



